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I. EINFUHRUNG

.. VERWENDUNG DES HANDBUCHS

Das Handbuch verwendet die folgenden Konventionen, um bestimmte Teile des Textes hervorzuheben:

F|e orgﬁhgbene | ormatlone% derﬁp alsche Kenn uswwlﬁ ngen auf das System haben oder eine Gefahr fiir
f erso erate, Daten usw. darstellen kann; vom Hendererz Jaotn,

@ Sie hebt eine Klarstellung des Themas hervor, die der Nutzer beachten sollte.

*, **Geben Sie eine Spezifkation zu einer zuvor gegebenen Erklarung an.
avb.1 Redfsten Linviesea Zablen, \emyste 2yl Abbidungen werden. durch, di terdruckty SAYRS, patheins
ennzeichnen, wer en Ve ise mit eilnem ug staben oder einer Zahl angegeb
I - Abb. Enthalt Verweise auf Teile des Textes. Verweise auf Teile des Textes werden dMretgin gras-
|
"1.1.1 Titel" auf S. | At die Nummer und den Titel des Kapitels, Unterkapitels, Absatzes oder Unterabsatzes in Alugiagefolgt

von

durch den Vermerk "auf Seite" mit der entsprechenden Seitenzahl.
l1.1.1. Glossar

Der Vorgang, bei dem die Temperatur von Lebensmitteln durch Kiender Gefrieren abrupt gesenkt wird.

? lotzlich tf(senken der Temperatur gewihrleistet, dass die organoleptischen Eigenschaften des kmsirhalten bleiben und es
gelagert werden

Es wird unterschieden in:

* Positive Abschwiachung, oder Abschwachung der richtigen Kiihlung;

* Negatives Strahlen oder Gefrierstrahlen.

BURNER

Maschine zur Durchfiihrung des Schockkiihlungszyklus und der anschlieBenden Lagerungsphase eines ki

ERHALTUNG

gngzé%blgem Schockfrosten, in der das Lebensmittel auf einer bestimmten “Bgehalten wird, um es fiir das Kiihlen oder Einfrieren

Es wird unterschieden in:

* Positive Lagerung im Falle einer Abkiihlung;

* Negative Lagerung, bei Gefrieren.

ENTFROSTEN

Verfahren zur Entfernung von Eis- und Reifansammlungen an den Innenwanden von Kiihlgeraten.

KARTE OFFNEN

Platine ohne Schutzhiille.

SOLLZELLE

Konstanter Temperaturwert, auf dem die Zelle wahrend des Schockkiihlungszyklus gehalten wird.
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SPILLON

ggmﬁgt p in Form eines "Stiftes” (Abb. | auf S. 5), der es ermdglicht, ein Lebensmittel anzustechen, um #&erntemperatur zu

[ A

Abb. I. Pin
STAND-BY-STATUS

Zustand, in dem kein Programm oder keine Funktion in der Schockfrosteranlage lauft und die Benutzeroberfliche gst.
STOPPSTATUS

Zustand, in dem kein Programm oder keine Funktion in der Windkaltemaschine lauft und die Benutzeroberfliche f#nd aktiviert ist.

STERILISIERUNG
§msa1f AR R e i SRR W M S AU A S ) S e v P

ZIELSTIFT (HERZ)

Von der Stiftsonde (Kern) gemessener Temperaturwert, bei dem der Schockkiihlungszyklus endet und die Konservierungsphase bt

1.2. HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Diese ublllziclo%us%a\tljcs)%cElleBélfI&e Elg’jn m von Eliwell Cogtrols srl, die @/ervielfaltigung oder Weitergabe untersagt, sofern

nicht aus genepm
X alt &ste t; e trols er und alle an, seéqer rst%lu "FFHnd Ausarbeitung beteiligten B
e

urde mit
gpwgfn ontrols VIT nl$thS|c E %hte$g?t%%grtjz% un ohnemgtﬁg’c??gheo er funktion

1.3. HAFTUNGS- UND RESTRISIKEN

Eliwell Controls srl haftet nicht fir Schaden, die sich daraus ergeben:

R o R T B B B e e S QW 4B Y ek Srensparotfierungen, die
. gem/avgew igan Sch ckkiihlern, die unter den gegebenen Installationsbedingungen keinen ausreichenden Schutz ggelektrischen

K‘ngerungen vorzunehmen.

er und |eten

* Verwendung an Schnellkiihlern, die den Zugang zu gefihrlichen Teilen ohne den Einsatz von Werkzeugen ermaglichen;

* Manipulationen und/oder Veranderungen am Produkt;

* Einbau/Verwendung in Geblasekiihlern, die nicht den geltenden Vorschriften des Landes entsprechen, in dem das Produkt installiert

wird.
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1.4. EINSATZBEDINGUNGEN

1.4.1. Zuldssige Verwendung

Dieses Produkt wird fiir die Steuerung professmneller Gebliisekijhlanlagen verwendet.

Aug herhe(]:egrund nmustse'gias rlf’rr]'% |n Ubereinsti mrrl% it der htﬁ hefe ennﬁ\n!‘eltun |nT ahller: un% ;err"“wg;ldnebwerdgnf

pwecpa( auirel% n é/og asser un d%[ i eLi'cz Iln&l dtghr?nur untI rR? W %&U% ﬁnesﬁerkze‘u S Z 7 %Fln\% S i

aﬁ ro ﬁ au ||'| |ner]1 roster en gr%ssmne satz ] geeign urde auf
erheltsaspe te gema den elnsch dgigen harmonisierten europalsch n Normen gepru

1.4.2. Verbotene Verwendung

Jede andere als die erlaubte Nutzung ist de facto verboten.
glltte bgachten Sie, dass die gﬁlleferten Rglalskontakte funktlgnsfahﬁeunr;d ausf%ﬁ%efafgﬂdet smFohl?twalgSV eSrg gﬁ’zvomlnchtu eer?s’lc tllcﬁg

vorges e
cher eltsﬁwpor erunger’zu ertullen, mussen aul?erhalg 3es rodukts angegrac twerden

1.5. ENTSORGUNG

H Das Gerit (oder Produkt) muss gemaB den ortlichen Entsorgungsvorschriften getrennt gesammelt werden
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2. BESCHREIBUNG

D B Abb. 2 auf §. i | isch latine, , ynd einer kapazitiven Touch-T
Drs EYYBGA00 (Abh. 2 auf 5. ) besteh v S BBH oI S R SSesEng B e e dareih o ToueiTgemier
unktionén eines Strahlkuhlers zu3teuern.

Die Basis, die "offen" geliefert wird, ist mit einem Mikrocontroller, Ein- und Ausgingen ausgestattet; die Benutzerschnittstelle verfiigt

Uber Tasten, LEDs und ein Display.
Die in diesem Dokument angegebenen technischen Merkmale der Messung (Bereich, Genauigkeit, Agsw.) %
beziehen sich auf das Gerit selbst und nicht auf mitgeliefertes Zubehor wie z. B. Sonden. Diese
bedeutet z. B., dass der durch den Messfiihler verursachte Fehler zusitzlich zum charakteristischen Fehler des Messgerats
auftritt.

BASE

INTERFACCIA
UTENTE

Abb. 2EWBC800: Basis und Benutzeroberflache
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2.1. TECHNISCHE DATEN (EN 60730-2-9)
2.1.1. Technische Grunddaten

Elektronisches automatisches Steuergerat (nicht

Klassifizierun . .
8 sicherheitsrelevant).

tion) aufgenommen werden

Montage Ein Panel
Art der MaBnahme I.B
Grad der Verschmutzung 2
Materialgruppe Illa
Uberspannungskategorie Il
Nenn-StoBspannung 2500 vV
Betriebstemperatur in der Umgebung -5+55°C
Umgebungstemperatur bei der Lagerung -30 +85°C
[ Cuftieuchtigkert im Betrieb (nicht kondensierend) dagerumgebung 10% = 90%
Versorgungsspannung 100 + 240 Va +/- 10% 50/60 Hz (schaltend)
Maximaler Verbrauch 55w
Isolationsklasse 2
Feuerwiderstandsklasse D
Software-Klasse A

et Schuesis ) gesaniibey dem Beuzsr hingt von don Eigppschafion der Jncsie s EWBCB00 ntemriers st
indem die im Installa I"F en g‘é Hat

onsland gelte etze einge €n werden.

2.1.2. Technische Daten Benutzeroberfliche

Versorgungsspannung Von der Basis aus
Isolationsklasse 2
Betriebstemperatur in der Umgebung -5+55°C
Umgebungstemperatur bei der Lagerung -30 = 85 °C
Bnicht kondensierend) mgebungsfeuchtigkeit 10% + 90%
Lagerung
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2.2. EIGENSCHAFTEN EINGANGE /| AUSGANGE / PORTS

NICHT konfigurierbar, als Bingestellt KTY )
83 - 121 1K 1% (Code SN7FAFI 1502A4) PBI | Stift-Sonde

Ginaloge PB2 | Zellsonde
e Zusammen konnen sie konfiguriert werden als

BT T Bl CTY, 82 bl ider s NTC-
(10 kQ /25 °C) PB3 | Verdampferfiihler (Abtauung)

Betriebsbereich: -50 + +99,9 °C

PB4 | Kondensator-Sonde

Steuerung Mikroschalter

Digital kenkontakt mit Schutzkopta
iengﬁn 2 Ig;:?ﬁle strom bezogen au?ZII:‘rcPe: !ﬁnA) VO Schockfroster-Tiirverschluss
N

PB5 | Druckschalter

. Relais RI SPST, NO, 30 A, max 250 Vac OUTI | Standard-Kompressor
D:Igslgt;| 5 | Relais R2 SPDT, Wechsler, 16 A, max 250 ¥ OUT?2 | Standard-Verdampferzellenliifter
nge Relais R3 SPDT, Wechsler, 8 A, max 250 ¥ OUT3 | Standard-Verflissigerlufter
Relais R4 SPST, NO, 8 A, max 250 Vac OUT4 | Standard-Tiirheizung

Offener Kollektor OC

fur externen Relaisanschluss, 12 Vdc, 20 mA OUTS | Standard NICHT VERWENDET

TTL-Anschluss TTL | Serieller Anschluss
@eriel P
orts
Schraubverbinder an der Unterseite; KEYB | 3gaielle gchnittstelle fiir die Verbindung

3-Wege-Schnellkupplung auf der Tastaturseite

@ Ein Buzzer ist vorhanden.

Analoge Eingidnge

A AuBerhalb des Einsatzbereichs kann die Sonde brechen.

EégraAg%ﬂP%lll-% ??ﬂlfgé?f%%ﬂﬂ%érégngﬁﬁg?éﬁtg%@aﬁ den Eliwell-Normen ein Zehntel Grad; die Umrechnungsgenauigkeit

f‘% - £1,0° fir Temperaturen unter -30°C,

+ +0,5° fiir Temperaturen zwischen -30°C und +25°C,

* +1,0° fiir Temperaturen tber +25°C.

Digitale Ausgiange konfigurierbar und den folgenden Funktionen zuweisbar:
gndi tersteuerung, Verdampferzellenliifter, Abtauheizung, Tirheizung, Verflissigerliifter, UV-Lampe, Stiftsondenheizung,

enleuchte
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Abb. 3: Serielle Schnittstellen: TTL und KEYB

2.2.1. Buzzer

Das EWBC800 kann zwei Arten von akustischen Signalen erzeugen:

* Funktionen (Alarmzustande, Zyklusstopp, Quittierung, Fehler usw.), fiir die der Summer waBasis gesteuert wird;

. Eest@tiﬁun deET#Fteﬁ\drucks, die nur fu Tas'c,elgI aktiv ist, die fiir die jeweilige Anwendung aktiviert sind, fiir die der Summer von
er BeRutZeroberflache vorrangig verwaltet wird.

E Die akustischen Signale, die bestatigen, dass die Taste gedriickt wurde, dauern 3 ms.
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2.3. MECHANISCHER AUFBAU UND ABMESSUNGEN

i jees, d B it hoher L htigkeit und/od h i li ; i ich fu
B B0 Qi i e g RS SR AR BTSSR e

2.3.1. Montage und Abmessungen des Sockels
Der Sockel wird im Innern des Strahlkiihlers angebracht, wobei in den bereits vorhandenen Bohrungen (A - Ad auf S. 1 1)

Abstandshalter aus Kunststoff angebracht werden.

[ )
-

>
O

92,0

AO

QoI VVVDDD

I I }
i
I 200 A0 S
< 121,0 -
[UM =
\_mm]. J

Abb. 4: Montage und Abmessungen des Sockels
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2.3.2. Montage und Abmessungen der Benutzeroberfliche

Die Abmessungen der Benutzeroberflache sind in Abb. 5 auf Seite 12 dargestellt.

N
o
_ 64,0
din-all
X
296,0 > [UM-=
\_ mm]. J

Abb. 5:  Abmessungen der Benutzeroberfliche

Die Bedienerschnittstelle (Abb. 6 auf S. 12) ist auf einer gebohrten grofilierten Flache am Geblasekiihler montiert.
Um die Benutzeroberflache zu montieren, gehen Sie wie unten beschrieben vor:

I.  Reinigen Sie die Oberflache von Fett-, Staub- und Schmutzriickstanden;
Entfernen Sie den doppelseitigen Klebebandschutz von der Riickseite der Benutzeroberfliche;

2
3. Bringen Sie die Benutzerschnittstelle an, indem Sie sie auf die gebohrte Oberfliche des Geblasekiihlers kleben;
4. Entfernen Sie die Schutzfolie von der Vorderseite der Benutzeroberflache.

Es gelten die folgenden Konventionen:

(’? - Der Strahlkiihler ist in grau dargestellt, die Schutzfolie in griin,

* In Schwarz die Benutzeroberfliche, in Rot der doppelseitige Klebebandschutz.

W
'@ © ©

Abb. 6. Montage der Benutzeroberfliche
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2.4. ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

Arbeiten an den elektrischen Anschliissen immer nur bei ausgeschalteter Schnellkiihlanlage durchfiihren.
& Schalten Sie den Windkdihler, die Basis und die Benutzeroberfliache liber den Hauptschalter des VWiddk=in.

Bei der Installation des EWBC800 miissen die folgenden Voraussetzungen erfiillt sein:

* Die VeBkabﬁllwt% mussr%em" deg Sicherheitsvorschgiften und wie ubeschrieben erfolgen, um das gute Verhalten des EWBC800
gegenuber elektromagriztischen Storungen nicht zu beeintrachtigen;

. Fonfl_Fn- und Stlflomversor§unﬁkabel miissen getrennt verdrahtet oder abgeschirmte Kabel verwendet werdenm
nterferenzerscheinungen 2u

* Vermeiden Sie die Verlegung von (auch isolierten) Drihten iiber das EWBCB800 (und insbesondere iiber den Mikrocontroller).

2.4.1. Merkmale von Steckern und Klemmen

Stromversorgung, Relaisausgange Faston-Steckverbinder fiir Kabel mit 2,5 mm2 Querschnitt
Analoge und digitale Eingiange, Open-Collector-Digitalausgang Schraubklemmleiste fiir Kabel mit 2,5 mm2 Querschnitt
TTL 5-Wege-Stecker

KEYB Schraubklemmleiste fiir Kabel mit 2,5 mm2 Querschnitt

2.4.2. Verbindung zwischen Basis und Benutzeroberflaiche

I g eltniche Verhindugs swschen der B and der Benurzerschniale it ARt T Seles L teuner sve
senelie Sehnitistelie (ﬁt¢§ mit der Basis verbunden Ist. geels gep ’

Die serielle Schnittstelle KEYB besteht aus den Klemmen |5, 16 und 17. Die Beschreibung der Klemmen finden Sie in der
Tabelle in

"2.4.3. Anschlussplan der Basis" auf Seite 14.

A Die maximale Entfernung der elektrischen Verbindung zwischen Basis und Benutzerschnittstelle betragt 3 m.

4 )

o [HEENIc [HRRENRNN

Abb. : Verbindungsdiagramm zwischen Basis und Benutzeroberflache

L]

A
L PLE

1516 17 [ |

GND [H2v |

DATE
N
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2.4.3. Anschlussplan Basis
S (rdeH SRR e RBCRO0 i L AL Bt Sl B hassilt pesidie Lascen nd Avlogeinginge it
é Pmehbmsm&gg{ﬁj giltléaaten sind die in "2.2" beschriebenen Standardtypen. MEAUSGANGE

Symbol Beschreibung

Kompressor

Ventilator der Verdampferzelle

Verflissiger-Lufter

Heizung der Tur

Stift-Sonde

Zellsonde

Verdampferfiihler (Abtauung)

Kondensator-Sonde

Halbleiterrelais (SSR)

Name Beschreibung
Stromversorgun 1-2 N Neutral (Strom)
3 L Phase (Leistung)
Al.?sigg'ziif\agkee a 4 C Gemeinsame Lasten
5 NO2 Normalerweise offener Kontakt (NO) fiir OUT?2
Relais 6 NC2 Offnerkontakt (NC) fir OUT2
7 C Gemeinsame Lasten
8 NC3 Offnerkontakt (NC) fiir OUT3
9 NO3 Normalerweise offener Kontakt (NO) fiir OUT3
10 C Gemeinsame Lasten
I NOI Normalerweise offener Kontakt (NO) fiir OUT |
12 / Klemme nicht verwendet
13 C Gemeinsame Lasten
14 NO4 Normalerweise offener Kontakt (NO) fur OUT4
Seriennummer I5 GND Masse fiir die Benutzeroberfliche
KEYB 16 D Datensignal fir Benutzeroberfliche
17 12V 12 Vdc Stromversorgungsausgang fur die Benutzerschnittstelle
Eli)'jggt:; ; 18 PBI Stift-Sonde
20 PB2 Zellsonde
Analogien 22 PB3 Verdampferfiihler (Abtauung)
19-21-23 CPB Gemeinsame Sonde
24 PB4 Kondensator-Sonde
25 PB5 Druckschalter
26 VON Mikroschalter zur Steuerung der TiirschlieBung
27 GND Masse
28 - 3 / Unbenutzte Terminals
RLgsit:Iner 32 OoC Signal fuir digitalen Ausgang mit offenem Kollektor
gang 33 12V 12 Vdc Stromversorgungsausgang fiir digitalen Quidiefg
Offener
Kollektor
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—oC NICHT VERWENDET
N T
o 1 _——
N :I ) 34
POWER * 2 n
230 Vac L 3 >0
2Q
4 I 7
x NO2 5 28
x EELL NCZ GND77 MIKRO-
ZELL 6 TURSCHALTER
26
; 7t DRUCKSCHAL
- PBS
- NC3 8 25 | TER
COND —PB4—0:: R
NO3
* 9 | |c _24 |
COND E
_23 |
- PBB DEFROST ®
10 e 22
4E_
e NO1 I CPB11
COMP — oo ZELLE
12 _ 20 |
13 19 E—
NO4 a4
14 — 18 PB1
0 BT

Abb. 8:  Beispiel fiir einen Anschlussplan
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3. BENUTZERINTERFACE

Die Benutzeroberfliche (Abb. 9 auf S. 16) besteht aus:

+ eine Anzeige (D),
* eine Tastatur (T).
( N

oo, L e
[

ellyell 2
—_— A — FUNCTION —

Abb. 9: Benutzeroberfliche

3.1. ANZEIGE

Das Display (D - Abb. 9 auf S. 16) ist ausgestattet mit:
3 Ziffern mit Vorzeichen und Dezimalpunkt zur Anzeige von Mends, Betriebsvariablen, Werten, béag

* 8 Symbole fiir die Anzeige von MaBeinheiten und den Status der Geblasekiihlung.

3.1.1. Ziffer

Das Di - uf S. 16) ha eiBe Ziffern, die jeweils aus 7 S enten bestehen, mit.einem Wuf der. ersten Ziffer und
einem ez?lng?pun tau?daér vorletztentZ"lf}gr zur }\nzglgev n enus,sBetr? svariablen, Werten, tParameter ezelc?mungen

3.1.2. lcons

Die Beschreibung der Symbole auf dem Display (D - Abb. 9 auf S. 16) finden Sie in der folgenden Tabelle.
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% Kompressor Dauerhaft beleuchtet Aktiver Kompressor
Aus Kompressor aus
% Entioeten Dauerhaft beleuchtet Aztauen im Gfange ' —
Binkendes Licht R R e T ]
Aus Abtauung deaktiviert
Verdampferliifter Dauerhaft beleuchtet Ventilator der Verdampferzelle aktiv

Aus

Verdampferliifter aus

Zeitanzeige in min

Dauerhaft beleuchtet

Manuelles Programm in Bearbeitung, Anzeige
einer Zeit

Aus

Manuelles Programm ausgeschaltet

Alarm

Dauerhaft beleuchtet

Alarm vorhanden

Aus

Kein Alarm

JE_emperaturanzeige in

il - JRCO|

Dauerhaft beleuchtet

R e

AUX

[
><

Reserviert

J'émperaturanzeige in

o)

Dauerhaft beleuchtet

A&ltom tikpragramm lauft, Temperaturanzeige in °C
rad esmfs))E

3.2. KEYBOARD

Das Tastenfeld (T - Abb. 9 auf S. 16) besteht aus:
+ 8 Tasten mit kapazitiver Touch-Technologie fiir die Mentfiihrung, Programmeinstellung, Bdefi\larmstummschaltung usw,

* |2 LEDs zur Anzeige des Schockkiihlerstatus und der aktuellen Programme,

* Symbole.
Wenn das Tastﬁgf'eld esperrt |sTIe§nor aste . E y\ge

% Zu entsperren,

ten ie'eine b

ige

C800 aII Tastendricke auf dem Tastenfeld. Um die Tastatur
unden ge ruckt.
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3.2.1. LED-Tasten

Icon Beschreibung Aktion Funktion
) M STopp-Zustand kann wahiweise ein pparameter tF
Einfacher Druck crn PP eﬁF

Y ame
. - ewahlt werden a%: temdf%kf
(9| TEMP-Taste mit 2 = e
r % blauen E-)r 'éle entsprechende LED
3%s )
AKTueller Sollwert, der ber lautendem Culling-ZyKIus
angezeigt wir ird"

Wenn die Konservierungsphase lauft, wird der V\é

Stromerhaltungs -Sollwert

- - I SCCPR-F IS, Wit GOWECNSEINT et Mot N |
TARGET:Taste mit 2 E|nfacher;2ruck AUtgmati eentspreceh c, nacf' gewahltem Zyldud
= A
Pt

Stopp-ZUstand wird_abwechselnd der weiche i3
moDEE.)Taste mit 2 Einfacher Druck g@ ha R |
alen

E;—' gevg21 ﬁ?é’&ﬁﬂ"gé%lysc tlzit %eg\r/ﬁ:};;rechende LEB auafch

Einfacher Druck Stummschaltung des Summers
Vs XA = In der Parameterkonfiguration konnen Sie durch die
Parameter blattern

Verringerung der Werte

In der Parameterkonfiguration konnen Sie durch die

UP-Taste Einfacher Druck ..
- Parameter blittern
=
Anstieg der Werte
Einfacher Druck Im Stoppzustand, Auswahl der spezi Skl
lei" iftso denhelzun len alﬁernatlv
welg('Té‘Ste mit 2 N 2e¥va§ﬁtem rogramm Feuchtet die entsprecﬁencfe LED

In der Parameterkonfiguration, Parameteranzeige g

Bestatigen Sie den Wert des angezeigten Parameters

Anhaltender Druck Im Stoppzustand, Abwahl einer Sonderfunktion

L gesetzt, werden ntspgechenden LE
= = | ?'ggtgae%cgt% .Eeé#H‘é:@? GePEEsndarde emste':zl)lung
Einfacher Druck iy bﬁ?ff bj;t |che1|’<°nn?tern?élqené\évrﬁdfqlenli\lg - un
= FE? uchtung wa E
L= ara I&Nr'atlon bestatigen Sie den
-Tﬁte mit | angezelgten aramete
we| Beenden der Parameterkonfiguration oder Riickkehr zur
i3
vorherige
Anhaltender Druck | opclonalen b LED aus mic Reset oo o
l:_iri auf die Standardeinstellung (Parameter dFP)
Einfacher Druck IS:EaanEgggder stoppt das gsiP’rogramm oder die gwike
o )
START/STOP-Taste L ,
alternativ
mit | roten LED Anhaltender Druck | 1M Stopp-Zustand wechseln Sie in den Sudy(aain
P | die Beleuchtung der LED.

=

Im Standby-Zustand wechseln Sie in den it
LED-Abschaltung
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ampe _-anc dass, eing  positive ”dei%ﬁ erselreltung
m Weie TMBOUREDD / argmeter' tli oder elr?]e Pne atiye Zejtubers FEItuch

’arameter té erﬂelc t [ eB Plr(1e
ieltemperatur erreicht wurde (bleibt blinkend).

wiahrend der anschlieBenden j§

RUNNIN Griine RUNNING-LED / Leuchtet, zeigt dies das aktuelle fgma
ek Tm_Sto iﬁ?; TMo IEI?; ?as Teichzertige DrucEen
ﬁaﬁﬁyau dglggrfﬁguratlgﬁ er %?ﬂtaerﬂgterSekun en

v, A\l \l X 2
Taste DOWN und B
+ uP @ Semmdg

% Das Programm wird auf die Standardeinstellung (Parameter dFP) zuriickgesetzt, indem die entsprechenden LEDs

der Tasten TEMP, TARGET, MODE angezeigt werden (siche ""3.3.4. Auswihlen und Starten eines
amms" auf S.

23).

3.2.2. Symbole

Durﬁhrgleichz iti es Driicken der Tasten DOWN und UP fiir mindestens 2 Sekunden erhalt man g
zur Pardmeterkonifiguration.

— Wfahrend der Speicherphase Teuchten die LEDs der Tasten BT ARGET und MODE nacheinander
auf.

entsprechend der gewahlten Programmart

(eAZ1THR Auswahltasten fiir den Totungszyklus
[FUNCTION] Tasten fiir Funktionsauswahl und Programmstart
Einmaliges Driicken der AUX-Taste zur Auswahl der Sonderfunktion
Langer Druck auf die AUX-Taste hebt die Auswahl der Sonderfunktion auf
ESC Einmaliges Driicken der ESC-Taste, um die Parameterkonfiguration zu verlassen oder zur vorherigen
Feeuriickzukehren

3.3. NUTZUNG DER BENUTZEROBERFLACHE

3.3.1. Erstes Einschalten

PSR A SR T R EWBSORY (B Ior B R (D5 803,201 Seice 16 a
Halten Sie die BTART/STOP bei jedem Einschalten des EWBC800 gedriickt, um in den Standby-Modus zu gelangen.
% fur 4 Sekunden.

3.3.2. Ziindungen nach der ersten

Bel e Spsptpleen pack dem e, Ensehali pegech fer SYisderhrselung dof o T o BRI B aer el

rg

nachstehen ten Zustan




DE | Schockfroster | Betriebs- und Wartungshandbuch

. . . n e en
Geblasekiihler im Stand-by-Betrieb gfeain‘g in‘?lg\et"\lljvqg ra'ﬁﬁterbagghu:g der?tr@meetyso dle
elektrisch
2 Geblasekuhler in Betrieb (Programm i\rbeit), Deg Schockfroster nimmt den Programmbetrieb &@unkt wieder auf,
an dem

auBer im folgenden Fall (3
8 @) die sie unterbrochen wurde. Die Zeitzahlung beginnt wieder Bl

GebJase unlu n _Be a nd e| BPInson ockrros rn|m T Trieb eInem automatisghe
3 er?o'% gler a ueIIe Eeﬁ:ﬂa&eﬂﬁ ungszy us manué:IF osterzy us auf. %ltcount own g‘eglnnt wnecf Eel
urspringlich war er automatisc
td r r Pi onde nach dem Z ruc s ﬁ{]r besteheE
n|mm: é: etrie e|ne manue ockfrosterzyklus
von elner tufide Dauer W|e er au

auch bei Zeitliberschreitung

3.3.3. Funktionsprinzip
Die EWBCB800 verfiigt iiber Programme zur Verwaltung der folgenden Schockfrosterfunktionen:

* automatische Fallung,

* manuelle Fallung.

Die Programme sind in die folgenden Kategorien unterteilt:
* Positivprogramm mit sanftem Dampfungsmodus,
* positives Programm mit hartem Abschwachungsmodus,

* Negativprogramm mit sanftem Dampfungsmodus,

* Negativprogramm mit Hard-Culling-Modus.

In einem Programm folgt auf die Keulung die Erhaltung.

Bei einem automatischen Programm ist die BezugsgréBe die vom $reflberfasste Temperatur.

B S s g W st LS Rl B < e e
aine Ko durchee hrte% gnh ther ngszy fus posﬁ?v ocher nega%i st.

as ahtomatisch ramm als auc
nservierungsphase fr?ét die e Je nac
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Der Verminderungszyklus kann sein:
* positiv (Kiihlen), mit positiver Solltemperatur und Softblast-Modus (Abb. 10 auf S. 21);

Die in Abb. 10 auf Seite 21 angegebenen Zahlenwerte sind die Standardwerte.

N

+3
+2

Temperatur (°C)

A

ZIELERREICHUNG
PIN (HERZ)

Temperatursti
ft (Herz)

Zielstift (He

60 90

N

Sollwert der
Zelle

L

Zeit (Min)

J

Abb. 10. Positivprogramm mit sanftem Abschwachungsmodus

* positiv (kiihlend), mit positiver Solltemperatur, und Hartstrahlmodus (Abb. I | auf S. 21);

Die in Abb. Il auf Seite 21 angegebenen Zahlenwerte sind die Standardwerte.

Temperatur (°C) \
A
Temperatursti
ft (Herz)
Zielstif
TARGET
+10 SPILLEINS (HERZ)
+3 Zielstift (Herz) tP
+2 e
0 » Zeit (Min)
30 60
90
Sollwert
der
_20 *
J

Abb. 11. Positivprogramm mit hartem Vermeidungsmodus
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* negativ (Tiefklihlung), mit negativer Zieltemperatur, und HdAbb. 12 auf S. 22);
Die in Abb. 12 auf Seite 22 angegebenen Zahlenwerte sind die Standardwerte.

4 A
Temperatur (°C)
A
Temperatursti
ft (Herz)
0 120 240Zeit (Min)
ZIELERREICHUNG
PIN (HERZ)
-18
20 pmmmmmmm e i
1
1
Sollwert der i
Zelle :
-35
. J
Abb. 12. Negativprogramm mit Hard Culling Modus
* negativ (Tiefkiihlung), mit negativer Solltemperatur und bb. 13 aufS. 22).
3 g 3 P
Die in Abb. 13 auf Seite 22 angegebenen Zahlenwerte sind die Standardwerte.
N
(Temperatur (°C)
A
Temperatursti
ft (Herz)
Festes
Ziel
*3 120 240
0 » Zeit (Min)
ZIELERREICHUNG
Zielstift (Herz) PIN (HERZ)
-18
Iy ]} I I ——
Y J P ——
Sollwert der
Zelle
N J

Abb. 13: Negativprogramm mit weichem Dampfungsmodus
&eman e%e des Kiihlzyklus, wenn die Konservierungsphase automatisch eingeleitet wird, ertont der manunterbrochen fiir 2
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3.3.4. Auswihlen und Starten eines Programms

Auf ﬂegl Iinkﬁn Seite dfr Tastatur gsi e "3.2. TASTATUR" auf Seite 17) befinden sich drei Tasten, mit denen der Fillzyklus

durch Einstellung von 3 Kriterien konfiguriert werden kann:

. élrc‘egl\évs%tiltdv%sé rgcél;l]?ckkuhlungszyklus. Mit der TEMP-Taste kann ein positiver (Gefrieren) oder negativer (Tiefkiihlen) g

" Bty deaKeubmmnidus, . Wi g5 Tiste TARGET o, e usomafiecher oder manueler Mengssiclt yoyien, B

al den Eno - atl)J des,.
auer des Knockdowns so lange angepasst, bis die Zieltemperatur fur die sonde erreicht ist;

) vAva(a'“?éle“ﬁEh’ﬁlunM' S e B e e B R "B G alfies SRREIareh S oMo 9s
KGhfendan eelbens:mlttgel verhindert wn‘cW einstellen. - ) s ] o
gt}é%ﬁa%gg'(e AR M S S A U A i SRR .
!:‘ESSE?B-PISaZr%ﬁ\ae'}gr Z'eBritts’Sirrchigr?égall_?snc r?zc;l?('iu%ﬂ unr?g? eines Programms) lidt das EVWBCB800 mllie dem aktuellen Wert

Wenn der Parameter dFP gleich 8 ist, ist er im Stoppzustand,
* Beim ersten Einschalten ladt das EWBCB800 automatisch die folgende Standardeinstellung:

lﬂ% - Zielwert des Verminderungszyklus: positiv,

* Art des Ziels fiir den Emissionsminderungszyklus: manuell (zeitgesteuert),

* Fallmodus: weich.
" BelisienRinstiloen den EVBICA00 ash e SrgEmhnbeHshpahme yird aygomatisch die Enstelung des

Positiv Manuell (zeitgesteuert) Hart 0 PMH
Weich I PMS
Automatisch Hart 2 PAH
Weich 3 PAS
Negativ Manuell (zeitgesteuert) Hart 4 nMH
Weich 5 nMS
Automatisch Hart 6 nAH
Weich 7 nAS
Die Das vorherige Die 8 hLd
vorherige vorherige

Durch einmalige Dr"can ejner der Tasten TEMP, TARGET, MODE wird die entsprechende Konfiguration auf dem Display
angezeigt (rei 3ekunden angﬁ?

ist t No elisteten Kriterien einzustellen, um das Programm zu konfigurieren; jedes I§m
0 ein ﬁen%eed ds ﬁ %r g I

Iden anderen eingestellt sin

@ Eséruc ;fé]wtlgtté{g gﬂiéiequn‘?\ﬁ}gﬁe, i
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3.3.4.1. Auswahl des Zielwerts fiir den Minderungszyklus

den Zielwert fiir dep E d kd shlen (si 14 auf Seite 24, uedAnimgier Zielwert fir d
B s s g by 85 genan BNl Sh Siehe Al huptn Jur.Seite er £lelwert Iur den

I. Driicken Sie die Taste TEMP, bis einer der Parameterwerte tP und tn angezeigt wird.
PiERaiadeshlies, RSkl LERPITRste (h.standstlionden Absmindemean wengen . ssianger)
yvert i q:. ur ¢ aupega'cwen erschlag us elngestel ten Wert; gelc zeitig leuchtet die en sp ec end

Der numerische Wert des Parameters wird auf dem Display angezeigt, die MaBeinheit (°C oder °F) vidn dem Symbol an der
Seite ;g

2. Driicken Sie innerhalb von 3 Sek. die AUF- und/oder AB-Taste, wenn Sie die Temperatur andern mochten.

Diecer, Vargang andert nicht die im EWBCB800 gespeicherten Standardeinstellungen, die nach Beendigung des
Programms {E.:’oder nach einem vorzeitigen Stopp wiederhergestellt w

Der Parameter tP wird unten durch den Parameter SPS begrenzt, der Parameter tn wird umlurch den Parameter Snh
begrenzt.

Die im EWBCB800 eingestellte Temperatur wird zur letzten angezeigten Temperatur, danach Mie Anzeige zur Zellentemperatur k

ZIELWERT FUR
DEN

AUSWAHL DES
ZIELWERTS FUR
DEN
VERMINDERUN

AKTUELLE
ANZEIGE DES
SOLLWERTES FUR VERMINDERUN

GSZYKLUS

| " -
I I.I
1
e | i |
by I I
FaEmnd
8 =
| [ N
¥
L L

- J

Abb. 14: Auswahl des Zielwerts fiir den Emissionsminderungszyklus

Um den Sollwert des Absenkungszyklus auf den Standardwert (Parameter tP gluriickzusetzen, driicken Sie die Taste
TEMP.

dreimal hintereinander.

3.3.4.2. Auswabhl des Zieltyps des Emissionsminderungszyklus

?gbuennggzlﬁkmse zft?rlétcﬁgtr n*lnjarRu% n %leltyp des Totungszyklus auszuwihlen (siehe Abb. 15 auf Seite 25, uedrAvinedsder Zieltyp des

I. Driicken Sie die Taste TARGET, bis eine der Zielarten fiir den Culling-Zyklus ausgewabhlt ist: nibder automatisch.
Durﬁl;le\(v gderhncilées Iﬁsuck&rt\) de T‘|1 5\;:2 ste glr?aufslonnanderf geﬁgenqaﬁgé ivorélx\éeednsl [ﬁﬂ %Sekungem
ur automatlscF elart elnﬁc stellten’ e|c zeltlg iduchtet die entspreche R aste
auf. Weénn manuell ?zeltgesteue 3

wird d|e Zyklusdauer in Mlnuten angezeigt, wobei das &% Symbol leuchtet; bei Automatik wird die
axi Li auer |n |nu
ﬁ eit &in |nu5§tﬂjrh er aktuellen Einstellung des Sollwerts ab dilt fiir den Parameter

€
{l.Jr das e rleren arameter t e rieren.
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2. Driicken Sie innerhalb von 3 Sek. die AUF- und/oder AB-Taste, wenn Sie die Timeout-Zeit andern mochten.

5)|e im EXP\I#&SOO elnéestellfgnelt wird zur letzten ﬁl'wgezelgten Zeit (auch wenn spater ein automatischer Zieltyp eingestellt wird),

anac e Anzeife zur entempera’cur Zuruc
AKTUELLE TYPENWA ) TYP
ANZEIGE ZIEL ’ HL ’ ANDERN
ZYKLUSART ZIELZYKLUS ZIELZYKLUS
FALLUNG MINDERUNG MINDERUNG
I===al ===
Y ' BN . PN
el | |
{
Iy 7! | |
P B AN
r . r Al
| | | |
0 B
| Bl | L
| p———— | Npyp——|

Abb. 15: Auswahl des Zieltyps fiir den Emissionsminderungszyklus
Um den Zieltyp des Fallzyklus auf den SidéParameter tl oder t2) zuriickzusetzen, driicken Sie die
% TARGET dreimal hintereinander.

3.3.4.3. Auswabhl des Fillmodus
*ngg,nblfsalé?gggﬁelzﬂ*ﬁﬁ\qlg& gsdgggvéﬁllt)'isltél-?aurfc %ﬁletre 3, yenn der anfangliche Fillmodus weich ist), driicken Sie die MODE-
Durch wiederhalte< Driicken der MODE-Taste (in aufeinanderfolgenden Abstanden von weniger als 3 Sekunden)
wechselt die Anzeige ( D - Abb. 9 auf S. 16) abwechselnd von der Zeichenfolge "Hrd" (Hard knock-down mode) zu "SFt"

(Hard knock-down motrey:
Absenken Soft); gleichzeitig leuchtet die entsprechende LED der MODE-Taste.

gﬁrﬂIsrxggggg?uﬁigl%gagﬂlte Modus wird derjenige, der der zuletzt angezeigten Zeichenfolge entspricht, dann kehrt die Anzeige

ANZEIGE DES AUSWAHL DES

AKTUELLEN ’ FALLMODUS
FALLMODUS

S I====

N | PR |

n —>

| |

N

| \ )|

| "~- 1

-

(WY

B

| |

L—— 0

Abb. 16 : Auswahl des Fillmodus




DE | Schockfroster | Betriebs- und Wartungshandbuch

3.3.4.4. Starten und Stoppen eines Programms

Um ein Programm zu starten, driicken Sie die Taste START/STOP: Das EWBCB800 gibt einen kurzen Ton (SUMF

ED leuchtet auf. RUNNIN
Bei einem automatischen Programm wird auf der Anzeige (D - Abb. 9 auf S. 16) die wbtiftsonde erfasste Temperatur angezeigt.

Wenn es sich um ein ueIIes§ro ramm handelt, zei 1{25 Display die verblgibende Zeit bis,zum Ende des i inu an und
ﬁ%sae%rx iféotl nlg'ére@gifg? tyeIEIisc eeﬁnzpiriélé&]aa&ggﬁés .ert gt ntweger Earameter ttl oderrlgarameter téh( elter@nzelgen

% Driicken Sie wahrend eines Culling-Zyklus die Taste TEMP, um daktuellen Sollwert anzuzeigen.
Der Verminderungszyklus endet automatisch, wenn eine der folgenden Bedingungen eintritt:
* Erreichen der gewahlten Zeit, wenn manuelle Zielvorgabe;

* Leistung des ausgewahlten Pin-(Herz-)Ziels, wenn automatischer Zieltyp.

Wenn in i{ em automatischen A]Fréilin klus. die tITiI;neout (Paﬁameéer tl. fir oﬁ'tiv |ﬁ«bréumz klus odeE t2 fi
neE e darauma e pinessielite DlucsBic erediChiry, ShRe'diss die geRaRle Fofisgmperatur erpéch wird
A des Auslesezyklus gibt das EWBCB800 einen 2-sekiindigen Signalton (Summer)m' tomatisch nider Speicherphase.
(" = Um den Summer im Voraus stumm zu schalten, driicken Sie die Taste DOWRN

VI?/LS' (ﬁ%nfggnignpmgwifﬁg%raﬁlaeu (r)nria;:ié,'gbi ggamgm%rnf@e?gle(-?ﬂ\'/vn-Zyklus, kann aber #nanuell aus dem Stoppzustand gestartet
Die automatische Speicherphase findet statt:

* nach einem positiven Abkuhlungszyklus bei einer Zellentemperatur, die dem fiir den Bstgelegten Wert entspricht;

* nach einem negativen Strahlzyklus, bei einer Zellentemperatur, die dem fiir den Parameter 8ingestellten Wert entspricht.

S S A S O S e N AR AP S S W SR N A

W eingeschaltet. Weitere Anzeigen finden Sie unter "3.3.5.Zyklische Anzeige" auf Seite 27.

v FPsﬁgRe &es‘l)s.pFJi:I;%rPg.aTé)guchten die LEDs der Tasten TEMP, TARGET, MODE dgimller gewahlten Programmart nacheinander
\

[ — — ~ CONSERVAZIONE PROGRAMMA POSITIVO — — — 71

. A
-

(@
& BB

9 L—— —CONSERVAZIONE PROGRAMMA NEGATIVO — — — _Ij

Abb. 17 :LED-Anzeige in der Abfolge wihrend der Speicherphase

i BB T R SR e g, T s s T R R W g S RSireien £ B en
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ardein ardmeter zuruckgesetzt wird.
I(li;l Stﬁ%)-s leuchten die c,rei LEDs ,deiT?sten TEMP, TARGET, MODE entsprechend d$tandardeinstellungen
arameter u as Display zeigt die Zellentemperatur an.

4¥ _aschlieBendes Driicken der Taste START/STOP wird der Schockkiihlungszyklus mit den flégilParameter dFP) neu gestartet.

3.3.5. Zyklische Anzeige
Driicken Sie in der aktuellen Ansicht auf dem Display (D - Abb. 9 auf S. 16), wenn das Fillprogramm filie Taste

T P und/od N, i Zei lisch igen.
R M e e B e TS e TR e A F e B ach anzuzeigen
* Temperatur der Stiftsonde,

ng gin rogramm vor itig zu beet[’:n?n, dr:ii?(ken Sie die Taste START/STOP, wodurch das Programm auf seine
tan tellungen d
n

¢ verstrichene Zeit,

* verbleibende Zeit,

» Zelltemperatur.

@ Im Stoppstatus wird standardmaBig die Zellentemperatur angezeigt.
BLe zgklische Ac,'nzei e, ﬂjce dem wiederholten Driicken der AUF-Taste entspricht, ist in Abb. 18 auf S. 27 konventionell im

rzeigersinn dargéste
E)*e zyklische Anzeige bei wiederholtem Driicken der AB-Taste erfolgt @m Gegenuhrzeigersinn, siche Abb. 18 auf S.

D@zt mit den Tasten (T - Abb. 9 auf S. 16) gewahlte Anzeige bleibt bis zum Ende des Programms erhalten.

o VG S SR G0 g SO Y i ey e e Tosar (T - Abb. 9 aufs

4 A

TEMPERATURF VERGANG
UHLER " | enezer

N
m
=
—|
c=
xZ
)
m
X
S
|
|

RESTLAU
FZEIT

- J

Abb. 18: Zyklische Anzeige wahrend einer Sendung

In der zyklischen Anzeige wird zu Beginn des Programms als erstes die folgende Anzeige vorgeschlagen:

* die Temperatur der Stiftsonde, wenn das aktuelle Programm automatisch ist,

(? - die verbleibende Zeit, wenn es sich um ein manuelles Programm handelt.
ah d icherph den di lauf it und die #im¥ eit nich i die T d
R B e TR P e T BB T o ZU e g e ihg gneczeighwenn die Temperatur der
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3.3.6. Auswihlen und Starten einer Sonderfunktion
Das EWBCB800 verfiigt iiber spezielle Funktionen fiir die Verwaltung der folgenden Funktionen eines Schnellkiihlers:

o Zellsterilisation,
« Stift der Heizsonde.

Eﬁ\gr%o&d rfun kann akt|V|ert werden, wenn einer der Parameter FRI, FR2, FR3, FR4, Bleich 4 (Zellsterlllsatlon)

Son en elZ
zustand wi % Bruck uf die AUX-Taste echselnd ei e onderf nktion aus _un eichze
Rt & zﬁsséﬁver-gs%%%su CoRrams oder S oproraten ARIGER S0 B ISneet BN e RO asie etk

3.3.6.1. Sterilisation von Zellen
en Sterilisationszyklus, zu,  aktiviere ss, die Tir des Schockfrosters geschlossen . sein. Wfie Tl  deg
glgrsﬁc elr:"toga A |spéé %f[)Lsaélons gpllll%)geoffnet wird, wird é %yf(?us gest%ppt and die %lchenfblge dar
L.A sterilisationszyklus zu wahlen, driicken Sie die AUX-Taste, bis die spezielle Sterilisationsfunktion ausgewahlt ist.

urj r\'ﬁled:: O:.:l:"ens}’D% egegls:grw ﬁe'%)lst-lt-:ancrﬁgl stecrfgﬁltig d nltcr %eD:)we?:iA StE (Stil\lrllswongf Pra "t eiz zyng
% on ':onszE%f\jvge oﬁg raJL(m tlonenea %Rne%t we?"den kaﬁf?,” E)u d%lgen er iﬁslzarll'aeste Y S\%tl" Sng aufeéle

t ki tarten, driicken Sie die Taste S ®ie LED-
rrinzglgg e?*r g?c orr\Isz{ u,szg,,sa en, drucken sie die faste e Ieuchtetaufund die Anzeige bleibt #in

Der Beginn und die Dauer des Sterilisationszyklus werden durch die Parameter iSt, UUd, UUt bestimmt.

E Im Falle eines Fehlers der Zellsonde (siche "'5. Alarme™ auf Seite 42):

Zgﬁ: %r;‘?ﬁg St,EriIJsatlonszyklus beginnt, wird der Sterilisationszyklus nicht gestartet und auf dem Display dtitlie blinkende

- wihrend des Sterilisationszyklus, wird der Sterilisationszyklus normal fortgesetzt.
Am Ende des Sterilisationszyklus gibt das EWBCB800 einen 2-sekiindigen Signalton (Summer) ab und |

den Stoppzustand & Um den Summer im Voraus stumm zu schalten, driicken Sie die Taste
DOWN.
Um den Sterilisationszyklus vorzeitig zu beenden, driicken Sie die Taste START/STOP.

Durch anschlieBendes Driicken der Taste START/STOP wird der Schnellkiihlungszyklus mit den Standardeinstellungen BelFP)

gestartet.
iSt Hysterese kontrollieren
uud Dauer des Sterilisationszyklus
Uut Temperaturschwelle fiir die Sterilisation
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3.3.6.2. Heizung der Stiftsonde

Das Offnen oder SchlieBen der Tiir hat keinen Einfluss auf die Erwiarmung der Stiftsonde.
Um die Stiftsondenheizung auszuwahlen, driicken Sie die AUX-Taste, bis die Sonderfunktion Stiftsondenheizung ausgewahlt ist.

R et e B AN g o SelShefdf, iR anzsiee (B P %l 2cndbilh Pl Feish (s
ste a.uf. g g g P
e SRR RO Sen RhaSHIMIRIoN SN SIS M hat e TR Lo P R RS PR

%r%tdglse%efn: Iéﬁ?oﬂgees '%?»Bd%ﬁt'fts zu starten, driicken Sie die Taste S ®ie LED m leuchtet auf und die As
Der Beginn und die Dauer der Stiftsondenheizung werden durch die Parameter Prd, Rbestimmt.

Im Falle eines Fehlers der Stjftsonde (siehe

"5 Al " auf Seite 42) yvird,die Bagptiftsond | fortgesetzt; auf d
Display werden abwechselnd die blinkenden %eicﬁrme e §Igzllwu J'yﬁqu' e Bpiftsonde normal fortgesetzt; auf dem

enfolgen nd "Prb" angezeigt.
Wenn die Erwdarmung der Stiftsonde abgeschlossen ist, gibt das EWBC800 einen 2-sekiindigen Signalton (Summer)

ab und labtoppzustand ik
@ Um den Summer im Voraus stumm zu schalten, driicken Sie die AB-Taste.
Um das vorzeitige Aufheizen der Stiftsonde zu stoppen, driicken Sie die Taste START/STOP.
Durch anschlieBendes Driicken der Taste START/STOP wird der Schnellkiihlungszyklus mit den Standardeinstellungen BelFP)

gestartet.
Prd Maximale Heizdauer
Prt Stiftheiztemperatur eingestellt

3.3.7. Auswihlen und Starten einer optionalen Funktion

Das EWBC800 verfiigt iiber optionale Funktionen zur Verwaltung der folgenden Funktionen eines Schnellkiihlers:
» Zellenlicht,

* Entfrosten,

* manuelle Konservierung.
%9 tle galifgg\ t’lgnkggguzlﬁ |.vc|> rtr\zée nqgﬂhmeng ein réduer alggm.eter FR‘I, FR2, FR3,.FR4, Bleich 5 ' o
f i
Stop; ﬁustar||_<|'h'| erau¥ wahlt jeder éinzelne Dru knau ie é_- ste eine o tlor}al Fg&(&q?_ aus und ?Iglchﬁelt{% %lnes
§lc‘>n eﬁ“&ﬁﬁ% ten ﬂuPot é'o%r&amw s%gl?{cFlner onde Lhktl n in a\r)ﬁe ﬁj]ueci_ auf die -T'aste hebt die Auswahl aller

r
satzfunktionen as zuvor gewahlte Programm wieder
m Das Zellenlicht
und die Abtauung konnen auch wahrend des laufenden Programms gestartet werden (LED leuchtet).

3.3.7.1. Zellenbeleuchtung (falls per Parameter aktiviert)

Bgfdll_lgﬁtfjgﬁtéerjé%hléarwddetg.r%]ggwggnttentjcs%gggﬁnﬁeg:gesteuert werden, je nachdem, welcher der Parameter FRI, BR3, FR4, FR5

Um das Zellenlicht auszuwahlen, driicken Sie die ESC-] Eéon le Zellenlichtfunktion ausgewabhlt ist.
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e der;oltes-erusk n tger i e T e
umlic G%e zeitl i er ast

rel |on un tlﬁg?{\enlcht aktviert werden kann, werden die Ubrigen Funktionen ausgewahlt, d. h.

%rﬁ(veg rel onen naﬁéD Fﬂ'?\ ion rslsgluc a‘fftl.wlén W IS n, ist di swahl e|n eu d dalter e
Eal Nk TR e Gorsn s s M st it e

uswirkung au unktlonsaus ie entsprec t gkun'glen ang.
Um das Zellenlicht auf unbestimmte Zeit einzuschalten, driicken Sie die Taste START/STOP: @ eichenfolge "LMP" wird weiterhin

angezeigt.

{% Bei einem Stromausfall wird das Zellenlicht ausgeschaltet, sobald der Strom wieder da ist.

enn L? Zellenleuc e §Uﬁ t, kann ndere Programm ausgewihlt und angezeigt werden. Gehen Sie in diesem Bvie unten
besc rieben vor, um eflenficht auss usc alten:

I. Driicken Sie wiederholt die ESC-Taste, bis die Zeichenfolge "LMP" angezeigt wird,
2. driicken Sie die Taste START/STOP.

3.3.7.2. Entfrosten

Dgerpébmle LV er I a;lg%ﬁ:%?\ u%gratt gglf)frr_lgggg Schockfrostertiir durchgefiihrt (Beheizung @Kiihlraums). Das Offnen

Das Auftauen kann auf zwei Arten erfolgen.
* manuell (Parameter dF2=0), die iiber das Tastenfeld (T - Abb. 9 auf S. 16) aktiviert wird,
sromad (Eppipter 2 undeich Q1 i, atomatsclln vgrogaselien, Zeltmenqlen 2 9Yer it ode SAWVGL: do
automatisch eine neue btauung starte
Um die manuelle Abtauung zu wiahlen, driicken Sie die ESC-Taste, bis die optionale Afiftausgewahlt ist.
S T P (D A 1 M (e By
umI o%e zeit E
|on un tlﬁgtﬂmemc it a t|V|tgbrt werden kann werden die ubrlgen Funktionen ausgewahlt, d. h.

rll-'rl\mei«lon nen IN ssource verbund en|
% gfz zwe errarel o naﬁéD %Sun%tlon n .nicht a‘f< MeEun er en nnen, ist d| wahl ein eutgruaijer%%$rga§&e

£ e|ne 2\'/$|rf<unga Pgl unkuonsa&év?ﬁﬂogﬁaegnts Fechen B‘%rtnﬁeg §gk Dden }]atg as

Hm die m I|I btauun ZU sta kfe éle iec Taste START/STOP: d|e Zeichenfolge Wird angezeigt und das Symbol
eginnt zu inken, Umn dié anstehende Anfor erung anzuzeigen.

Das Abtauen beginnt:
* sofort, wenn eine Erhaltungsphase im Gange ist,
*  gleichzeitig mit der anschlieBenden Lagerungsphase.

* oder sobald ich einen neuen Fillzyklus beginne (abhangig vom Parameter dF5)

Wihrend des Abtauens erscheint auf dem Display die Zeichenfolge "dEF" und das Symbol leuchtet dauerhaft§g

Wenn die Abtauung aufgrund einer Zeitiiberschreitung (Parameter dF4) oder des Erreichens der Zieltemperatur Rarefibgeschlossen
istEWBC800

gibt einen 2-sekiindigen Signalton (Summer) ab und kehrt in den Stoppzustand zuriick.

{? Um den Summer im Voraus stumm zu schalten, dricken Sie die AB-Taste.

Um die Abtauung (und die laufende Speicherphase) vorzeitig zu beenden, driicken Sie die Taste SARKP
R,urch anschlj endes Drucken der Taste START/STOP wird der Schnellkiihlungszyklus mit den Standardeinstellungen

arameter gesta
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dFl Freigabe/Maximale Abtauzeit (0= Abtauung deaktiviert)

dF2 Intervall zwischen den Abtauungen (0= automatisch deaktiviert, nur manuell)

dF3 Art der Abtauung (0= elektrisch, 1= HeiBgas, 2= Luft)

dF4 Temperaturschwelle, bei deren Uberschreitung die Abtauung als abgeschlossen oder - wihrend der Upiigs
unnotig angesehen wird.

dF5 Abtauung auch bei Beginn eines Schnellkiihlprogramms aktiv (0= nein)

3.3.7.3. Manuelle Speicherung

!'IJ'EPﬂ’e _F1aasnttéel,le ?:Pglsggﬁlflygszpuel\gﬁehrlﬁa’g %%?Kﬁ?z%‘%lm eESC -Taste, bis die optionale manuelle ﬁgewahlt ist: die LED auf der

Qé‘. erhﬁl{f‘ (? ”ﬂ'fSR ‘?"“"cfﬁ‘?[}%?ﬂ% Wecgsﬁhﬂ'ﬁ 'lFe %% ( éﬁ’ r SerlB)dzvischen dsh
ameter el ?1 elchzeltl aste
rel tIO en unkti ta rt wer en ann wer led rlgen tlonen ausgewahlt, d. h.

% gflmﬁ}vegn ermrel onen nzﬁéD ulafétlon egslgl% tt a ?itl.vrl]gréd:ntll érc]en kon n?n, ist d| swahl elng u%;r r\gl th}:‘t?_riagée_
%é?(eln svslrf(ung au? gle unktlonsal?svegh|°H|eeentsl|l>recﬁer?gea%gﬁsebrltl;nwt §gkun en lang. as bruc ¢
Um den manuellen Speichermodus zu wahlen, driicken Sie wiederholt die TEMP-Taste:

 die LED der 2% entsprechenden TEMP-Taste leuchtet , ist "positive Konservierung"
gewahlt,
* die LED der Taste TEMP M  die  der "negativen Konservierung" entspricht, ist ausgewahlt.

@ Die LEDs der Tasten TARGET und MODE sind aus.
Um die manuellgéf)etcéBrur&% yill starten, driicken Sie die Taste START/STOP: Auf dem Display wird @ellentemperatur angezeigt

rend enaa E?J erp hase kann rgE ucken der Taste TEMP er Temperatalrsoll ec\*t %he en
e“i?i’s‘é’ve' o @‘e ter ode; ‘Eg: " der fasten U050/, reB st Sé?ﬁ‘ﬁ ey it eﬁnZﬁ?e mogich
A )' elc ie nac

f : Die manue herung wird so betrac tet, a ob's einem manue
renzten) osc zy us gestartet worden Rvare,

XX% ler S $5|e?1 é)kals)g eH:htePgi ezkEDs der Tasten TEMP, TARGEhtsprechend der gewiahlten Programmart zyklisch
Um die manuelle Speicherung vorzeitig zu beenden, driicken Sie die Taste START/STOP.

Durch anschlieBendes Driicken der Taste START/STOP wird der Schockkiihlungszyklus mit den Standardeinstellungen Bestartet.

3.3.8. Schockfrostertiir vorhanden

gy 1 iebliseliennlans, U ae PR A TAcgashalsE 2ur Sch P gauiole e Parameter i der

* Wenn der Parameter SLd= 0 ist, bestimmt das SchlieBen der Tur die Zustimmung zum Einschalten des Kompressors;

* Wepn der eter SLd= Standaddwert) ist, ist der Kompressor auch bei geoffneter Tir aktiv, wahrend der Zellenliifter bei
geoftneter dr ohnehin gesto pt wir

ﬁ Um den Summer im Voraus stumm zu schalten, driicken Sie die
stuhrung des Programms oder der Funktion wird nicht angehalten.
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3.3.9. Konfiguration der Parameter
EWBCB800 hat zwei Arten von Parametern:
* sichtbare Parameter, die an den Benutzer gerichtet sind,

¢ erweiterte Parameter, die sich an den Installateur richten.

Bl S5 LR8 PSS SUHET S SIEENE LA Sl Basty g sngogeben werden (Parameter PS2) (siche "3.3.9.2

Um einen Parameter zu dndern, siehe "3.3.9.1. Konfigurieren eines Parameters" auf Seite 32.

/4\ Um die Parameter zu konfigurieren, muss sich das EWBC800 im Stoppzustand befinden.

Btl'lsrp a9z e R%b?a;aﬂl §r|'f§ bﬁl'ggragepglﬁa r'\l;ae%%ernt le’n genzdellg)t.OWN gleichzeitig mindestens 3ekunden lang gedriickt: Auf dem

3.3.9.1. Konfiguration eines Parameters
Um den Wert eines Parameters zu andern (Abb. 19 auf S. 32), gehen Sie wie unten beschrieben vor:

I. driicken Sie die Taste UP oder DOWN, bis der Name des zu @farameters auf dem Display erscheint;

2. driicken Sie die AUX-Taste, um den Parameterwert anzuzeigen;

& Driicken Sie die ESC-Taste, um zur vorherigen Anzeige (Parameterliste) zuriickzukehren, ohne ®arameter zu andern.
3. Driicken Sie innerhalb von 10 Sekunden die Taste UP bzw. DOWN, um den Wert des Parameters zu erhohen bzw. zu @
4. um die Anderung des Parameterwerts zu bestitigen:
* driicken Sie die SET-Taste oder ESC
* 10 Sekunden warten.
Um die Anzeige der Parameterliste zu verlassen:

 driicken Sie einmal die ESC-Taste, oder

* 10 Sekunden warten.

4 N

ANZEIGE PARAMETER PARAMETER SELECTION BESTATIGE EXIT
LISTE AUSWAHL BESTATIGEN WERT N WERT LISTE
RAARI PARAMETRO PRABMETR IROARI
ER R

| i | | pie— | . . F===17 . .

I | I 'l o) I | o J -

|~ | ~ g —lngl ~ I —Iid ©
9) ), J L ,

I T X L 1]

I I I I I (X2)

I 1 I I I

|(X 2 sec)| | | | |

I, N | B | s

S ™A I _ [ —~

M M M -

(Ap—— (R—— [Ap— ‘

Abb. 19: Konfiguration der Parameter
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3.3.9.2. Passworteingabe fiir erweiterte Parameter

Um das Passwort einzugeben, gehen Sie wie unten beschrieben vor:

I. driicken Sie die Taste UP oder DOWN, bis der Parameter "PA2" auf dem Display erscheint;
2. dricken Sie die Taste SET;

3. Deas Display zeigt den Wert "0" an;

(? Driicken Sie die ESC-Taste, um zur vorherigen Anzeige (Parameterliste) zuriickzukehren, ohne ®asswort einzugeben.
4. Driicken Sie innerhalb von 10 Sekunden die Taste UP bzw. DOWN, um den Wert des Parameters "PA2" zu erhohen bzw. zu @

@ Driicken Sie die ESC-Taste, um die Anderung abzubrechen und zur vorherigen Anzeige (Ruriickzukehren.

5. Um zu bestitigen, dass der richtige Wert fiir den Parameter "PA2" eingegeben wurde und um auf die erweiterte Bdeuzugreifen,
driicken Sie die Taste

SET oder 10 Sekunden warten.
m einen Para,met'eggijtsédfi erweiterten Parameterliste zu konfigurieren, £3.3.9.1. Konfigurieren eines

% Harameters au

Eine Beschreibung der erweiterten Parameter finden Sie unter ''3.4.Tabellen der sichtbaren und erweiterten Parameter" auf

Seite 34.

enr] das I:%sswort, das ag.lf ﬁinen ancllleren Wert als den Standardwert eingestellt ist, verloren geht, wenden Sie sich an
liwell, um @asswort wiederherzustellen.

f Sobald das Passwort fiir die erweiterten Parameter eingegeben wurde, kann der Beuch geandert werden.
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PARAMETERTABELLEN
3.4. SICHTBARE UND ERWEITERTE PARAMETERTABELLEN

& Der Zugriff auf erweiterte Parameter ist passwortgeschiitzt und nur gefersonal vorbehalten.

(&

arameter, die,ohne Passwort immer sichtbar sin

sind orange Brweiterte
arameter sind mit einem weiBBen

intergrund gekennzeichn

|'esS|e augirweiterte Parameter zugreifen kénnen, erfahren Sie unter "3.3.9.2. Pesatighdrweiterte Parameter™

_% eite 33.
rar. | 3eschreibung

Standa Bereich U.M.
rd
iSt | Hysterese kontrollieren 3 1.0..20.0 °CI°F
tl | Positive Knockdown-Dauer (Timeout fiir Automatikprogramm) 90 0..599 Min
t2 | Negative Schockfrostdauer (Tiefkiihlung) nach Zeit (Timeout fiir A 240 0..599 Min
tP | Zielstift fir positiven Knockdown 3 SPS...99.0 °CI°F
tn | Zielstift fiir negativen Knockdown -18.0 Snh...99.0 °CI°F
SPS | Kameraeinstellung fiir positiven Knockdown Soft (einstufig) 0 -50.0...tP °C/I°F
Snh | Kameraeinstellung fiir negativen Knockdown Hard (einstufig) -45.0 -50.0...tn °C/I°F
tF | Target Pin fiir Phase | positiver Knockdown Hard automatic 10.0 -50.0...99.0 °CI°F
SPF | Kamera fiir die Phase | des positiven Knockdowns eingestellt Hard -20.0 -50.0...99.0 °CI°F
SCP | Kammerset fiir positive Lagerung 1.0 -50.0...99.0 °C/I°F
SCn | Kamera-Set fiir Negativspeicherung -25.0 -50.0...99.0 °C/I°F
dOF | Verdichterschutz Aus/Ein (gilt auch bei Reset) 2 0..99 Min
dOn | Verdichterschutz Ein/Ein 3 0..99 Min
dF 1 | Freigabe/Maximale Abtauzeit (0= Abtauung deaktiviert) 10 0..99 Min
dF2 | Intervall zwischen den Abtauungen (0= automatisch deaktiviert, nur manuell) 0 0..99 Stunde
n
dF3 | Art der Abtauung EL (0) = elektrisch, gAS (1) = HeiBgas, Air (2) Euft 2 0..2 num
Fa Temg gﬁ)urﬁ uI?]vgvelk-:-Is tﬁ%lndo;-:tli’ger;r%ggg chreitung die Abtauung als abgeschiossen oder - wahrend 8.0 50.0.99.0 “CI°F
dFS A%ﬁg&&auﬁ“@ﬂ? ﬁ(%Ct, € 3ch%g1uhd ro ramms aktiv no (V) 0 0l num
dFé | Dauer des Tropfens 3 0..99 Min
drl | Aktivierung der Tirheizung. no (0) = deaktiviert, yES (1) = aktiviert | 0..1 num
dr2 | Einschaltschwelle der Tirheizung 5.0 -50.0...99.0 °C/I°F
Fans | Status des Geblises in der Drosselung (O=parallel zum Verdichter, |=immer EIN) | 0.1 num
Konﬁgurierbarkelt des dlgltalen Ausgangs R . j 8 0.8 hum
Fal | GE () e 40 ()= T Ee ©F @ <SR R AE A e
= Verdamp erge ase, (8) réss8
FR2 | Konfigurierbarkeit des digitalen Ausgangs R2. Analog zu FR1 7 0.8 num
FR3 | Konfigurierbarkeit des digitalen Ausgangs R3. Analog zu FRI 2 0..8 num
FR4 | Konfigurierbarkeit des digitalen Ausgangs R4. Analog zu FRI | 0..8 num
FR5 | Konfigurierbarkeit des digitalen Ausgangs R5. Analog zu FRI 0 0..8 num
tP0O | Fiihlertyp Pb2, Pb3, Pb4. ntC (0) = NTC, PtC (I) = PTC 0 0.1 num
Dezimalpunkt “C. no (U) = Anzeige ohne Dezimalpunkt, yES fF mit Dezimalpunkt
dEC | 0.1 num
UCF | Auswahl °C/°F. C (0) =°C,F (l) = °F 0 0.1 num
EPI1 | Herzsonde einschalten. no (0) = deaktiviert, yES (1) = aktiviert | 0.1 num
EP3 | Verdampferfiihler einschalten. no (0) = deaktiviert, yES (1) = aktiviert 0 0.1 num
dBU | Dauer des Summertons 10 0...60 sec
Edo | Tiir vorhanden. 0 = nicht vorhanden | = vorhanden | 0.1 num
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hinzugefiigt wird

tdO | Zeitschaltuhr fiir Tiiralarm 0 0..999 sec
EnC | Aktivierung der negativen Dampfung. 0 = deaktiviert, | = aktiviert | 0.1 num
SLd | Betriebsmittel bei geoffneter Tiir anhalten 0=Kompressor + Geblase, |=Geblase | 0.1 num
dEP ﬁ%ﬁgﬂv euag\r/natlc?ﬂ R )= 5 0..8 num
Automatisch HARD, nAS (7)= Negativ Automatisch SOFT HLd (8) ¥orheriger Fall
Uud | Dauer des Sterilisationszyklus 15 1..999 sec
Uut | Temperaturschwelle fiir die Sterilisation 5.0 -50.0...99.0 °C/I°F
Prd | Maximale Heizdauer 0 0..10 Min
Prt | Stiftheiztemperatur eingestellt 4.0 0..90.0 °C/I°F
SCF | Verfliissigertemperatur-Sollwert, fir Sekundarliifter 80.0 -50.0...99.0 °C/I°F
EPS | Einstellung des Druckschalters. 0 = deaktiviert. 0 0.4 num
PPS | Polaritat des Druckschalters. nO (0) = normal offen, nC (1) = mgeschlossen | 0.1 num
OFL | Offset, der von der eingestellten Speichertemperatur abgezogen wird, um die Alarmschwelle 10.0 0..99.0 °CI°F
fiir §emperaturen zu bestimmen
LAE Aktivierung des Alarms fiir die minimale Zellentemperatur (no (0) = deaktiviert, yES § | 0.1 num
aktiviert)
OFH | Offset, der zur Bestimmung der Alarmschwelle fiir ki emperaturen zum Speicherset 10.0 0..99.0 °C/I°F

Aktivierung des Alarms fiir die maximale Zelltemperatur. no (0) = deaktiviert, yES { aktiviert

Schreibgeschiitzt vertraulich

0...65535
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4. LOGIK DER LADEVORGANGE

Last k liebi digitalen Relai den, i die P: FRI, FR2, FR3, FR4, FR d die Ausga ie fol
?}?Singﬁﬁe?’éﬂg“e&%ﬁ%?’\}ve}%?n?" elaisausgang gemverden, wobei die Parameter 3 5 und die Ausgange wie folgt

Der Kompressor kann Ulber einen der Ausginge gesteufrt werden, je nachden, welcher der Parameter FRI, BR3, FR4, FR5 8 ist.

AR BYSRENTARSIEENF PatieoYefs I5-RameTmlBae SRRTA APl "0l AN CabrNRERR N

aumtemperatursoliwert un |

u

egelﬁysterese ein- und ausschdltet.
Wenn die Windkraftanlage mit einem Mikroschalter zur Steuerung der TirschlieBung ausgestattet ist (Parameter EdO=1), Wer \ate
aktiviert werden:

* nur bei geschlossener Tiir, wenn Parameter SLd=0,

* auch bei gedffneter Tir, wenn der Parameter SLd=1 ist.

4.1.1. Verdichter-Schutzvorrichtungen
Um den Kompressor zu schiitzen, wurden die folgenden Timings festgelegt:

* Die Mindestzeit, die zwischen einem Ausschalten und dem nachsten Einschalten des Verdichters vergehen muss RoeP

* Mindestzeit zwischen zwei aufeinanderfolgenden Verdichterstarts B@On). Ist bereits eine Zeitmessung
im Gange, werden beide Zeiten, sofern sie langer als der Zahler sind, zuriickgesetzt. .
indestzeit zwischen dem Ausschalten und Einschalten des Iéqnwluch nach einem Stromausfall des EWBC800

% Dieh
4 )

Temperatur
A

|
! ! > Zeit
! :

i

X
Sollwert + \

Hysterese

\
Sollwert :\_/
—:
|
|

R1 =

EINR1 =

N J

AUS

Abb. 20: Betrieb des Verdichters

Entler BeZLI%'\ahme 1uf nlw-\Hl)nc?cg* Liar?gf; %o%iﬁ veranscfaaghggggcﬁé?tfolgﬁ?g}en Tabellen die Betriebslogik des log#ngibt, wann er je nach

lelwert u gewah te S €In- un et
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B)er Betrieb des Kompressors hangt vom Zielwert des Emissionsminderungszyklus und dem Emissionsminderungsmodus

{_? Bei den in den folgenden Abschnitten beschriebenen Betriebslogiken beginnt die Konservierungsphase sinach einem
L(I,I’Il‘gékms; altematl\f siétl;teeilroglich, die Konservierungsphase manuell zu starten (siehe '5.3.7.3. Manuelle

rvierung" au
4.1.2. Positiver Zielwert mit Soft-Absenkungsmodus

Der Kompressor wird nach der in der folgenden Tabelle dargestellten Betriebslogik ein- oder ausgeschaltet.

.. H Zellente eratu ( B2 S ellentemperatur,
P iSt | +
Fallzyklus SPS oger g ela?sdt%lrll SEO Iwe)r?l ki elnger aFg Cﬁfég %lllelg

Erhaltungsphase SCP

4.1.3. Positiver Zielwert mit hartem Minderungsmodus

alre.:as%setPer'g E?r?&agﬁsa'creg\tgﬁu% Izr\‘/sr% earlgce#haert]:dv%grﬂéﬁ?den Phasen, deren Ablaufzeiten willutomatisch in Abhangigkeit vom Wert des
 Stufe |, mit einer Timeout-Dauer von 2/3 von tl (Standard: 60 min),

+ Stufe 2, mit einer Timeout-Dauer von 1/3 von tl (Standard: 30 min).

STADIUM |

In Stufe | wird der Kompressor nach der idolgenden Tabelle dargestellten Betriebslogik ein- oder ausgeschaltet.

hargg;lt] HéeIJlungszyklus- SPF iSt 5der % eich dem Soliwert £ kfefner o gFag eic
H Sollwe
yster ollwert

ese

Stufe | endet automatisch, wenn eine der folgenden Bedingungen eintritt:
* Erreichen der Zeitliberschreitung der Stufe | (2/3 von tl), wenn der Zieltyp manuell ist;

* Erreichen der Zielscheibe (Herz) fiir Stufe | (Parameter tF), wenn automatische Zielscheibenart;

. g'gmvpeert:c%t):luprsollwert fiir Stufe | nicht erreicht, aber Zeitiiberschreitung fiir Stufe | erreicht &on tl), wenn automatischer

che}?&e(ﬂ E&?éezl wegen Erreichen der Zeitliberschreitung der Stufe | beendMﬁ%eﬁ LED wahrend der
DeEW BC800 schaltet automatisch von Stufe | auf Stufe 2 um.

STADIUM 2

In Stufe 2 wird der Kompressor gemaB der ifolgenden Tabelle dargestellten Betriebslogik ein- oder ausgeschaltet.

Fallzyklus Zell B2 Il
SPS iSt entemperatur, ( $ ellentemperatur.
hart - Stufe 2 5der g eﬁiig%gﬁgﬁwe)rgL kéngern%%éﬁj:% lllelc%
Konservierungsphase -
Stufe 2 Scp

Der Reduzierungszyklus der Stufe 2 endet automatisch, wenn eine der folgenden Bedingungen eintritt:
* Erreichen der Zeitiiberschreitung der Stufe 2 (1/3 von tl), wenn der Zieltyp manuell ist;

* Erreichung des gewahlten Pin-(Herz-)Ziels (Parameter tP), wenn automatischer Zieltyp;

* Nichterreichen des gewahlten Temperatursollwerts, aber Erreichen der Zeitiiberschreitung der Stufe 2 (1/3 von tl), va

automatischer Sollwerttyp.
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erd der Losctﬁxkllés(fler St fe 2 (Autowatl wegen Eeder Zeitiiberschreitung der Stufe 2 abgebrochen, blinkt die LED

e(!l 2 QS Kl) $ lP é6 der, Seltcfl n|1_, Pro ramm art verstrichenen Zeit d:ler b| zum

% eva %% eger§t anftago ?eerver Zﬁt%‘y es Frogr §E1 t?e F {nlc der auer
werden elstql)e sweise di een

5% e Summe aus der far degung der thef'iel enotlgten eit und
der Stufe ?f von

4.1.4. Negativer Zielwert mit hartem Minderungsmodus

Der Kompressor wird nach der in der folgenden Tabelle dargestellten Betriebslogik ein- oder ausgeschaltet.

Fallzyklus Snh iSt 5der % eich dem Soliwert £ k eleneﬁngﬁgFagféﬁc
Hyster setopoint
Erhaltungsphase SCn ese

4.1.5. Negativer Zielwert mit Soft-Absenkungsmodus

%'?%s dlzg rrgz{pnngtg?sstt Esgcan Y 3[4]‘ |pnaip]gl?)ref'c_>€|3 ﬁl‘rl]%%r\l’v IZP} sen, deren Zeitliberschreitungen wiflutomatisch in Abhingigkeit vom
+ Stufe I, mit einer Timeout-Dauer von 1/2 von t2 (Standard: 120 min),

* Stufe 2, mit einer Timeout-Dauer von 1/2 von t2 (Standard: 120 min).

STADIUM |

In Stufe | wird der Kompressor nach der idolgenden Tabelle dargestellten Betriebslogik ein- oder ausgeschaltet.

atu s elltempera
viampfungszyklus SPS iSt r gleic kleiner oder g

Hyster setopoint

- Stufe |

Stufe | endet automatisch, wenn eine der folgenden Bedingungen eintritt:
* Erreichen der Zeitiiberschreitung der Stufe | (1/2 von t2), wenn der Zieltyp manuell ist;

* Erreichen des festen Pin-Sollwerts fiir Stufe | (Wert bei +3 °C), wenn automatischer Sollwerttyp;

. Eliﬁhterreicheg der Solltemperatur fiir Stufe |, aber Erreichen der Zeitiiberschreitung fiir Stufe | @12), wenn automatische
ollwertvorgabe.

ch nsr}:eddes'%&?éezl wegen Erreichen der Zeitiiberschreitung der Stufe | beendm‘%idcﬁt. LED wahrend der

Der=vvBC800 schaltet automatisch von Stufe | auf Stufe 2 um.
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STADIUM 2

In Stufe 2 wird der Kompressor nach der idolgenden Tabelle dargestellten Betriebslogik ein- oder ausgeschaltet.

Fallzyklus - I B2 I
Snh iSt entemperatug. ( s Zel ent rat
Stufe 2 Ser 4 ea?sctl:r%r'pesgeoﬁwe)r? f elg‘l
Konservierungsphase -
Stufe 2 SCn

Der Reduzierungszyklus der Stufe 2 endet automatisch, wenn eine der folgenden Bedingungen eintritt:
* Erreichen der Zeitliberschreitung der Stufe 2 (1/2 von t2), wenn der Zieltyp manuell ist;

* Erreichung des gewahlten Pin-(Herz-)Ziels (Parameter tn), wenn automatischer Zieltyp;

. N|chterre|$] Isl%;avglahlten Temperaturziels, aber Erreichen der Zeitliberschreitung der Stufe 2 (1/2 w2), wenn es sich um ein
automatisches Zie

W|rd der Loschfrléluseeé@glfg 2 Automatlk) wegen Erreichen der Atufe 2 abgebrochen, blinkt die LED wahrend der

rqazle f - Abb. 9 )?éxaf dsEFl 6esade'cr;1asljeef~ Pro ramm%%rta vgrstrl %ﬁeétt d1 r b|s z m
y4 rsg Ier£ glaiuer nl§§u mm vrer';br n lt ﬂ F n t| n |t ndlsg%
;inﬁ‘]e ei dvg'e e?e I??P/Z s{, one ig elsweise u e u ee gu g o gten Zeit u

4.2. VERDAMPFERZELLENLUFTER
P?:tGeblése der Verdampferzelle kann iiber einen der Ausginge gesteuert werden, je nachdem, welcher der PaveaRR2, FR3, FR4, FR5

Der Zellenliifter, falls vorhanden, wird wahrend der Ausfiihrung eines Programms in Abhiangigkeit vom Wert des BBAn aktiviert:
* Wenn der Parameter FAn=1 ist, ist das Geblise der Zelle immer aktiv, sowohl wahrend des Schockkiihlungszyklus als auch visk
Lagerungsphase;

Weprkigrrn%'rgg;%trer ;ﬁpso |st,i~grd der Zellenliifter zusammen mit dem Verdichter aktiviert, gemaB der M erdichters, die in

4.3. ENTFROSTEN

Wihrend des Abtauens werden eventuelle Tirdffnungsalarme "dOr" ignoriert (#5. Alarme" auf Seite 42).

*lsungSW|derstand kann Uber einen der Ausginge gesteuert werden je nachdem, welcher der Parameter RR2, FR3, FR4, FR5

eic
isordefﬁrzfgrjtleng kann aq ’(erq gﬁ?’ﬁ] Wé?é g? ‘I-ei'dﬁmr'egu?gelte 9) in A 3anhg?grl\</g|[c.r\yc§tm(w rt des
er |n er en ab e dargestellten etrle slogik.

arameters gema
0 Elektrisch Deaktiviert Deaktiviert Aktiv
HeiBes Gas Aktiv Deaktiviert Aktiv

2 Luft Deaktiviert Aktiv Aktiv
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Die Abtauung wird je nach dem Wert des Parameters dF| aktiviert oder deaktiviert:

* Wenn der Parameter dF =0 ist, ist die Abtauung deaktiviert,
* Wenn der Parameter dF| ungleich 0 ist, wird die Abtauung aktiviert und hat eine maximale Dauer in Minuten, die @&VVert des

Parameters dFI entspricht.

Die Abtauung kann je nach dem Wert des Parameters dF2 manuell oder automatisch aktiviert werden:

* Wenn der Parameter dF2=0 ist, kann die Abtauung manuell aktiviert werden,

. der P dF2 ich 0 j die Abtal tomatisch in den Intervall ischen mufeinanderfolgend i
X;/uenn 1 der Parame guerger}%l]elé:lbz aE&vll(grncnwelz?cén. uung automatisch in den Intervallen zwischen mufeinanderfolgenden Asn

Der Verdampferfiihler PB3 kann je nach dem Wert des Parameters Ehktiviert oder deaktiviert werden:

* Wenn der Parameter EP3=0 ist, ist der Verdampferfiihler PB3 deaktiviert: das Abtauen kann mutomatisch aktiviert werden,

. Wegn d Parameterl_F2P3=I ist, ist der Verdampferfiihler PB3 aktiviert: Das Abtauen kann @ehutomatisch oder manuell aktiviert
werden (Parameter dF2).

Die Abtauung wird gemaB der in der folgenden Tabelle angegebenen Betriebslogik aktiviert oder deaktiviert

Verdampfertemperatur (PB3) <= Wi Verdampfertemperatur (PB3) => Schwellenwert der g
rator (Parameter dF4) re (Parameter dF4)

XS0 e AR A X ERPALIS G5 R s AR BQIGNIncp g und der Schoclroster sich i der
Wenn der Parameter dF5=1 ist, wird die Abtauung auch zu Beginn eines Kiihlzyklus durchgefiihrt, dmvihrenddessen.
olgt die Abtayanforderung wahrend eines Schnellkiihlzyklus, so vdie Abtauung am Ende des Schnellkiihlzyklus,
g(;#lﬁ; 3 Igptg:uélﬁ Oj'%.ee%{l‘lqgglg %EISE u's&%%%*@%seeﬁé{%% vléﬁ' %ETFn anschlieBenden Start eines Bruerst abgetaut.
' der Abtauung kann der Kompressor erst wieder eingeschaltet werden, wenn die langere dolgenden Zeiten abgelaufen ist:

* Tropfzeit (Parameter dF6),

* Die Mindestzeit, die zwischen einem Ausschalten und dem nichsten Einschalten des Verdichters vergehen muss e

4.4. TURENHEIZUNG

Die Tiirheizung kann nur durch Parametrierung aktiviert werden (siche WParametrierung” auf S. 32).
FAN

eizung wird in Abhangigkeit vom Wert des Parameters dR | aktiviert oder deaktiviert:

===zt der Parameter dR1=0 ist, ist die Tijrheizun%deaktiviert wenn der Parameter dR[=1 ist, ist die Tirheizung
aktiviert. Die Heizung ist aktiviert, wenn einer der Parameter FRI, FR2, FR3, FR4, FR5 gleich | ist.

Die Tirhei iib i der Ausga teuert den, j hdem, welcher. der P T , FR3, FR4, FR5 glejch |
e Tur e'f;”{‘gd‘iae““rﬁrﬁ&éedﬂog:‘ iﬁﬁ"wé‘rjﬁa” s &ftiviert F;!”t?rm?% & e e e R R R log ” dax Bvcisren
erbraucher und voh allen anderen laufenden Programmen.

eizung wird nach der in der folgenden Tdargestellten Betriebslogik ein- oder ausgeschaltet.

emperaturscwelle der ntemperacur = urhelzung (Parameter
arameter iSt)

Srﬁgifurng‘?%l%% te dR_2)- sterese
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4.5. KONDENSATOR-VENTILATOR

Der Kondensatorliifter inem der Ausgan steuert werdepn, je nachdem, welcher aer rameter RR2, FR3, FR4, FR5
e B e e o R Sk PR R S (Condensatortifeer von keinem

’

lissigerliifter wird nach der in der folgenden Teargestellten Betriebslogik ein- oder ausgeschaltet.

emperatur USSIge er’ emperatur_des Verussigeriuniers =
verf ss?gers - aramgter&| Veﬁl%ss?gertemperatur ﬂ’chrameter )

r Verflissigerliifter wird zusammen, mit dem, Kompressor wihrend eines Pro s (Schnellkihlzyklus, dagerphase) aktivi
Rfenn Jé'r Sﬁgrggres;&g;_ nglg;ﬁ\egcﬂr%%& elzsnt(,1 éﬁ[gt das &Epfay ('b - }KEb §'"auf S gf%T'Hle (?emperatur é(ess\ﬁérﬁusglger?uhTers '[9&1

Zusammen mit m (o}

I';l#%(gl?stgir'\ad i?u ieessg??g Gfr\\larmzustand die Taste START/STOP, um das laufende Programm zu stoppen und den

E ndes Programm wird unterbrochen und wieder aufgenommen, wenn die Verflissigerschwellentemperatur ®ieder unter den
Wert

Schwellenwert fiir die Verflussigertemperatur (SCF-Parameter).

Wenn die Temperatur des Verfliissigerfihlers (PB4) wahrend des Stopps den Schwellenwert der

X.erﬂijfﬁg%erte lPeratur( arameter egschrel et, funktioniert die in der voi sterieiiden Tabelle beschriebene Betriebslogik nicht;
iese rprufdng wird beim nachsten Stopp durchgefuhrt.

Beginn des Programms.
4.6. UV-LAMPE - STERILISATION

gli;#f‘qfé:ﬂ:tét?il?s%'{ilﬁrk%ﬂﬁeﬁBQFEt.n‘jéﬁ A Rt e e L ST efther (R Havammer ART SRRy erRY FagPe
A reawé der Sterilisation werden die UV-Lampe und das Geblise der Verdampferzelle fiir eine Zeit Sekunden aktiviert, die dem
Wert des Parameters UUd entspricht.

Die Sterilisation wird nach der in der folgenden Tabelle dargestellten Betriebslogik ein- oder ausgeschaltet.

Zellentemperatur (PB2) => Siemivé Zellentemperatur (PB2) <= Suemiré
(UUt-Parameter). (UUt-Parameter) - Hysterese (iSt-Parameter)

4.7. HEIZSONDENSTIFT

ggit;:%'\éklj&rstand der Stiftsonde kann uber einen der Ausgange gesteuert werden, je nachdem, welcher der PaveafR2, FR3, FR4, FR5
r

en%SPrgiltf:ﬁgndenwiderstand wird fiir eine Zeit (in Minuten) aktiviert, die der maximalen Heizzeit der Stiftsonde (Parameter Prd)

Wenn

P Pep ox e AU GBr SAMONEE (PBTY St aEr Ve mpar VT SeHESBIncE (PR mate oo ae (Parameter |
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5. ALARME

I A LA

(? Beim Auftreten eines Alarms wird kein akustisches Signal ausgegeben.

éﬁ%e, edgge\l/qo&stgnd%? g)el n‘F’b"éSladf% Xg/éggljgs\fvel:l[ S, ?B‘fhzxglgeg un? §v?rif)uelle Betriebsanomalien mit

In der folgenden Tabelle sind die Alarme mit ihrem Code, den Ursachen, Auswirkungen und Losungen aufgefiihrt.

o EBI sqnde f‘Flarameter manuelies rogrroa hm Umschalcen titsonde an
- Stiftsonde &
richtig gebunden
fY; rngndens&; [ B
EB s S\ arameter Stiftsonde austauschen
- Ausfall der Spil-Sonde
einsam
E2 Fehler Zellsonde nicht agstisn Lauft ein nadé®rogramm rh Prufen Sie den Anschluss der 8@
Zellsonde | richtig E’ﬁ’fh‘i?d s'l‘?'clge zSﬁE deszglftri}%%ﬂ% c, B“FJ EWBCB800-Zelle
‘iFso Verwen ung der Stiftson
aste Iau ar; am_ hne Plgﬁ
Ausfall der Zellsonde J ma nue?lrn rogramm’ t%% -| Zellsonde austauschen
auteé‘n'%at.sch"ﬁrrgﬁﬁﬂlm Pl e
(Stopp-Status)
rna e auung 1 eN ANSCATUSS des
E3 mpf I?ﬁ:ﬁger uun e die "Tempegatur des ng HUhlers an
fﬁt:gj&ﬂng Y Ggiréwa r;i)';'erfuhlg b |§‘erfl?h ers zu Uberpru Fa 2860,
richtig angeschlossen
Tall des _.
Ogﬁ amp%farfuhlers Den Verdampferfiihler austauschen
E4 Fehler 7= / Prufen Sie den Anschluss der 8
glichtere | nicht i Hilfsmittel fiir EWBC800
Geist
Ausfall der Sonde Ersetzen Sie die Hilfssonde
dichter
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l?Jemp rat
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enn —_emne
rhar]tungsphase mit:
- Parameter LAE=|,

- E2-Fehler
vorhanden,

ei?peratltr IIdes

raumte atur
ameter (o] er

':Siﬁnrz%efergtwa'araa

metro OFL)

nicht

AH

Alarm von

i emperatur

Wenn @ufende Bder
Erhaltung mit:
- Parameter HAE=I,
- E2-Fehler nicht
vorhanden,
3r)nperatLg' IIdes

%gerraum er tur,

aramet er Sgn)

'_I!’ chtemperaturalarms
(Parameter

OFH)

dOr

Gl ur

—Tur orre
PaB eters O

)I'ur %es
Fag D :lnaler fu%ﬁtlon

tauun

2\ §c Tﬁriamm oder die g
altu ellenlifters
dtekn arglrjn ern qn LFans%l%Sj (#aggron

een

er . Verdame

o er
zurijc ren
der Haltestelle

Pf
P Pirametar

|eren (wenn
é@ ”%%e e dTaste
‘3‘1’ s%%,;;g?n, 8P

Status

PrS

Alarm
Druckscﬁal

astsperre

- Offnen des &
e el
< E%%S

Iarn|1(er nisse
ruckschalters
arameter

Erhohen @ahlers um eine Einheit

Alarme (zunachst Null)

Geblasekiihler im Schwebezustand rin
- Kompressorabschaltung

- Deaktivierung des \ednitghis

- Aktivierung des Verflussigerliifters

- Aussetzung &eitzahlung,

wenn ein manuelles Programm lauft

Druckschalter BzhlieBen

d die

fur den
warten arameter
Parameter d 5

Kgspressor

Alarm
Druckschal
r mit

(]
astsperre

- Offnen des &
Eﬁ#%ﬁ?artﬁﬁg ol Z‘h(&e””

Iar ereignisse a s
rugT(sc alters = E %
arameter

Deaktivierung aller Lasten

Drticken Sie die Taste
START/STOP*,

ARHnh Dricken 43

| zuruckgesetzt
Beim Einschalten meldet das E 8
normaILEI erweise esc ﬁ)ssen |st N %
inde TaPeIIe fasst
;pJay die emperatur e anzeli

TART ﬁgTOP -Taste wird das laufende Programm oder die Sonderfunktion gestoppt uler Zahler der

den I’( ucks haItFraIati] "PrS", wenn E) hal r DI2 dia dieser Eingang
ruckschalteralarm hat Vorrang vor de uro nun salarm.

%5_1 §onaen nzgtgen entsprechend den Alarmen zusammen, d|e im Stopp -Status auftreten, wenn
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% Die Temperaturanzeige der PB2-Sonde betrigt 40 °C (Hauptanzeige).

Art des Fehlers Ansicht anzeigen

Keine (feste §BZ)

Fehler der Sonde PB2 (#\nzeige von "E2").

Falle d r mperaturanzejge, der @B| werden
und emperatur nacheinander angezeigt.

Sonde PBI

runlerrenier .B. D&l Fuhlertenler FbB3:
Anzeige von "E3"40" Sacheinander

ty

erfeher ZW@& ind B3 Anzeige von' "ES"-E2"

nac einan

zwel I'uhler'n, auISer Fb4 Mn| 'e ;J; l'
und By BT

er)

Fehler von drei Sonden, von denen eine Bt (z. B.

EE&Il‘thih!ﬁE IE%I, PB2 und PB3: Axnacheinander "E2"-

v !

¢

T

I-enler von arel runlern,,,ewm ol;'l:aé3m28., UEX., VEO"
nac ﬁwander)

-

T

@‘_%

Nle?an raturalgrm AL (ﬁ/—\nze € von AL -
in e{ana, gere Fehlern {%uBer E'L\ W|rd
nachelnander mit |e em Fehler angezeigt.

keine von ihnen

ty

mﬁntf&] ergtyralar AH Anze In FQlge Vo
r}) ei anggr? % UBer ? wir
nacheinander jeder olgen ehler angezeigt
keine von ihnen

ty

Tiur offen, mit Edo=1 (zyklische Anzeige wlOr)

halt Ksch i I U und
iﬁa?m%l;'el'i)grr!nllgarsmgamtﬁre%e?’na’lgnﬁ?su ezlélhge an
Blinken von 'PrS')

‘XITIT_D_Frﬁll't—oEPEgm_t‘EF’YBr CKS ] und
‘iarmerelg#lszelgc gleich (K\nzelge

zyklisch 'PrS' und LEDJ leuchtet permanent)

t

ty
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Laufendes Programm,
* Bei einer oder lg.ehrerﬁg Sto u(\rﬁegtcz)ﬁﬁ;cg?gﬁ)l%ﬁp(lgéhnggagjg?%;kq%r}: ﬁléleﬁzﬁzuqué a':g.&i.tgr g,'): Abb. 9 auf S. 16) gewihlten
o= %gt angezeigt und die

arameter und die vorliegende
t RS ANl e R e LAY e SRR AR RS SR AR L g WP 8LicE 2

ische Anzeige mit den an
Bt ARSIRYS 8% P45 ER L ASHSler AR 5, TSP A R LB 2 PGl £ fstan w i




INHALT
I. EINFUHRUNG4

I.1. WIE MAN DIESES .......ccccceeetteeertnennnenneeneeeeeeeeeeeecenceeee HANDBUCH BENUTZT4

l.I.I.  GLOSSAR4
1.2. HAFTUNGSAUSSCHLUSSS5

1.3. HAFTUNGS- .....ccoiiiiiiiiiniiininneineeneeeeeenneeeseesesessssssssssssssssssssses UND RESTRISIKENS

1.4. EINSATZBEDINGUNGENG®é

[4]. ZULASSIGER ......ooorreeernresessssssssssssssssesssssssesssssssesssssssssssssssssssssssssssnessssssnesssssnes
142, VERBOTENE ...ttt sese s ssese s sssessssnssasnns

1.5. ENTSORGUNG6

2.1. TECHNISCHE DATEN (EN ....cciiiiiiiiiiinnnnnnnnnnnnnnnnnnsnnssssssssssssssssnnns

LIL TECHNISCHE ..ottt sesaees

....... GEBRAUCH®6
..BENUTZUNGS#6

..... 60730-2-9)8

...... BASISDATENS

212, TECHNISCHE ..o, DATEN DER BENUTZEROBERFLACHES

2.2. EINGANGS-/AUSGANGS-/ANSCHLUSSMERKMALE?Y
22.1.  SUMMERIO

2.3. MECHANISCHE INSTALLATION UND ABMESSUNGENI I ..........uceeeevunneennenee

23.1. BASISINSTALLATION UND ....ocooiiiiiiciciciciienicsscsssesssesssens ABMESSUNGENT |
232 INSTALLATION DER BENUTZEROBERFLACHE UND ABMESSUNGENI I 2...........coovvvrrrrrrrrrre

2.4. ELEKTRISCHE ANSCHLUSSEI3
24.).  SPEZIAKATIONENFURSTECKER UND KLEMMENLEISTE 3

242.  VERBINDUNG ZWISCHEN BASIS UND ......ccccecoeuverinerrincnnncs BENUTZEROBERFLACHEI3

243. SOCKELANSCHLUSSPLAN |4
3. BENUTZEROBERFLACHEI6

3.1. ANZEIGEI 6
311, DIGITSIé
312. ICONSIé6

3.2. KEYPADI7
J2L TASTEN [ et s st ssasssans
322. SYMBOLEI9

3.3. NUTZUNG DER BENUTZEROBERFLACHEI?9
3310 ERSTES et s et ssaens
332, EINSCHALTEN NACH DEM ERSTEN .....cccocooiiiiiiciciiciccnincninens
333. FUNKTIONSPRINZIP20
334 AUSWAHL UND BEGINN EINES ......cccoviiiiiirericrceceenccnenens

3341.  Auswahl eines

..PROGRAMMS23

Zielwerts fur den

Schockkiihlungszyklus24

3342, Auswahl eines

Zieltyps fiir den

Schockkiihlungszyklus24



Schockfroster | Benutzer- und

3343, Auswahl des Schnellkiihlungsmodus25




3344, Starten und Beenden eines Programms26

335, ZYKLISCHE ...ttt s e s e sens ANZEIGE27
336, AUSWAHL UND START EINER SONDERFUNKTION &
3361, Sterilisation im Kihlraum28
3362,  Nadelsondenheizung29
337. AUSWAHL UND START EINER OPTIONALEN ENION
337.1.  Raumlicht (wenn lber Parameter freigegeben
)29
3372.  Abtauen30
3373, Manuelle Lagerung3 |
338, WINDKUHLER TUR .....ooirietreeetenseveesesesesssesesssaessseessseesssssessssessssnessssssssssesssssnsesens PRASENZ3|
339, PARAMETER ...ttt sseese s sseaeaes KONFIGURATION32
339.1.  Konfigurieren eines Parameters32
3392,  Eingabe eines Passworts flir erweiterte Parameter33
3.4. TABELLE DER SICHTBAREN UND ERWEITERTEN PARAMETER34................
A, LADT oeeeeeeererenesesesesesessssesesesssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssens BETRIEBSLOGIK36
4.1. KOMPRESSOR36
4.1.1.  VERDICHTER-SCHUTZVORRICHTUNGEN36
4.12.  POSITIVER SOLLWERT MIT ...t SOFT-BLAST-CHILL-MODUS37
4.13.  POSITIVER SOLLWERT MIT ..o HARTSTRAHL-KUHLMODUS37
414, NEGATIVER SOLLWERT MIT ...ccocoiirrieeenieecieeeenens HARTSTRAHL-KUHLMODUS38
415 NEGATIVER SOLLWERT BEI .....ccoeeeerereeeerecerenreenes SOFT-BLAST-CHILL-MODUS38

4.2. VERDAMPFER-RAUMLUFTER39

4.3. DEFROST39

4.4. TURENHEIZUNG40

4.5. VERFLUSSIGERLUFTER4I

4.6. UV-LAMPE - .....uoueerereererenesssesessssesessssssessssssesesssesessssesesssens STERILISATION4|
4.7. NADELSONDENHEIZUNG4|

5. ALARMSA42



Schockfroster | Benutzer- und

I. EINFUHRUNG

I.1. WIE DIESES HANDBUCH ZU BENUTZEN IST

In diesem Handbuch werden die folgenden Konventionen verwendet, um

bestimmte T extes hervorzuheben:

Inf tio Benutzer, k Schad S d fahren Gerite, Dat
f S 31 e e T e et DS Tt e B o WMo nalragnen Fersonen, Gerdte, Daten usw.
(? Weist auf weitere Informationen zu dem betreffenden Thema hin, die der Nutzer beriicksichtigen sollte.
* **Bietet weitere Spezifikationen zu einer mgegebenen Erklarung.
hilt V Abbild f A I d h. die f " und
Abb. | U anﬁerez"w eni Z|et|)'tl)1|n i bbh rﬁg"é%sgggﬁ ool (yr,f Basenien 14 ﬁ% e PaE ey ASE IS 2u Ko mehnen,
werden die Verweise mit & uc n emner Zahl angegebe|
| - Abb.
|
Epthalt Verweése uf Tej Fes Tex Y allélf Tellle d% Textes urch die fettgedruckte
I.1.1 Titel” auf Seite rungszelchenegefo glgeilond%su e|a elt%lt deﬁr"ngﬂrcsp Pec Sgnden eti;cg%za % ijnteraE) Hizesin

I.1.1. Glossar

BLAST CHILLING
Verfahrenfdie Temperatur von Lebensmitteln abrupt gesenkt wird, um sie zu kiihlen oder einzufrieren.
§ i/vahrlelstet die mhaltur& der orl'ganoleptlschen Eigenschaften des Lebensmittels, das dann
elagert werden hie ist unt@rtelilt i
* Positive Schnellkiihlung oder Schnellkiihlung, korrekt als Kiihlung bezeichnet;

* Negative Schockabkiihlung oder Schockabkiihlung, korrekt als Gefrieren bezeichnet.

BLAST CHILLER

Maschine, die fiir den Schockkiihlungszyklus und die anschlieBende Lagerung eines Lebensmittelprodukts verwendet wird.

LAGERUNG

ka}ﬁté%t%ragghzraté el?'jlétggr?ckkuhlungszyklus, bei dem das Lebensmittel auf einer bestimmten Temperatur gehalten wirdum es zu

Sie ist unterteilt in:

* Positive Lagerung, im Falle von Kiihlung;

* Negative Lagerung, im Falle des Einfrierens.

DEFROST

Verfahren zur Entfernung von Eis- und Reifansammlungen an den Innenwanden der Kiihlanlagen.

OPEN BOARD

Platine ohne Schutzhiille.

KUHLRAUM-SOLLWERT

Konstanter Temperaturwert, auf dem der Kihlraum wahrend des Schockkiihlungszyklus gehalten wird.
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NADELPROBE
Ein nadelférmiger Fihlertyp (Abb. | auf Seite 49), der es ermoglicht, ein Lebensmittel anzustechen, um @emperatur seines Kerns zu

messen.

4 )

Abb. I: Nadelsonde

STAND-BY-STATUS
Zustand, in dem die Schnellkiihlanlage kein Programm oder keine Funktion ausfiihrt und die Benutzeroberfliche agidist.

STOPPSTATUS
Zustand, in dem die Schnellkiihlanlage kein Programm oder keine Funktion ausfiihrt und die Benutzeroberfliche jnd aktiviert ist.

STERILISIERUNG

gtgm%é:zgs‘;:?eBh&S'gké‘s“c SRS AR A=A S A SRR (Y RS R R U AR Ul i R

Z|EL DER NADELSONDE (KERN)

Vom Nadelfiihler (Kern) gemessener Temperaturwert, bei dem der Schockkiihlungszyklus endet und &agerphase beginnt.

I .2. HAFTUNGSAUSSCHLUSS

ses Do ent |st aussc ethhes Ei entum von Eliwell Controls und darf mhusdriicklicher Genehmigung von Eliwell Controls
st'| rwe o ey J itet wer
| ontro lu ter ehmen cLe an der Erstellung dieses Handbuchs beteiligt waren, konnen jedoch keine Haftung
erwend ung ieses dbuichs Ubernehmen.

EI|weII Controls srl behilt SICh das Recht vor, jederzeit und ohne Vorankiindigung Anderungen oder Verbesserungen vorzunehmen.

1.3. HAFTUNGS- UND RESTRISIKEN

Eliwell Controls srl lehnt jede Haftung fiir Schaden ab, die durch:
. mcszbat"a%enfn rte |nstalla oHNerwdendun nd insbesondere im XVc%ers ruch zu den Sicherheitsanforderungen der im Land der

ion ge Henden und/oder in diesemeDokument genannten tsvorschriften;
. gle Vervmz an Scho I% Uhlern, die uen tatsachlichen Installationsbedingungen keinen ausreichenden Schutz gegen
tromschiag, VWasser und dbieten,

* Einsatz an Schockkihlern, die den Zugang zu gefihrlichen Teilen ohne Werkzeug ermoglichen;

* Manipulationen und/oder Verianderungen am Produkt;

+ die Installation/Verwendung von Geblasekiihlern, die nicht den im Land der Higeltenden Vorschriften entsprechen.
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1.4. EINSATZBEDINGUNGEN

1.4.1. Zuldssige Verwendung

Dieses Produkt sollte fir die Steuerung professioneller Geblasekiihlanlagen verwendet werden.
s Schetbeigerin dffzaP“a%ﬁggfamr?.c\iétg"aUnbuenrgé?ﬁu'nmeﬁ"%@% T ISR SRR T e e
§ ichepd Ypr Y¥asser Une Ib geschuezt sein und darfnur mit elnﬁ sein

ie Verwen roster fur profe féssionelle Igerate g |g Stind weuf Sicherheitsaspekte

aysr
?rflg %}Z ISt Is
gemaB armon|5|erten europalsc en (5] erenznormen

1.4.2. Verbotene Verwendung

Jede andere als die ausdriicklich erlaubte Nutzung ist untersagt.
toranfallig: Etwajge Schutzyorrichtungen, die rmen yorgesc en si
vg\rl'gen, musséh au erh b Jzes

erv In g&s enaec t ﬁlgrl's%?fg%ltﬁtflm n'Siche an %Pl]tsual?w orderungef von d&F guterﬁz?-l’rams emptoRlen

rodul?ts installiert werden

1.5. ENTSORGUNG

Das
E zugefu

ﬁrat od r Produkt) muss gemaB den ortlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung einer getrennten Sammlung
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2. BESCHREIBUNG

WBC80 A b 2 auf Se bgstefl s einer %Ie Lo |schen Steuerplati e, ezel et W|rd und einer
|t|ven statu m|._t P ?nu zerpbe bezelc net Wi (eranwen uneen
t eueru unktionén vo n ern Intﬁ% n/ ie Bai]x:B/ ffen ﬁrt und ist mit el

FOCONtFro e usgangen ausgestattet, enutzerschnitestelle ist mit Tascen s indeinent isplay versehen.

Die f'msem Dokument angegebenen technlschen Daten zur Messung (Bereich, Genauigkeit, Auflosung usw.) beziehen sich auf das
Gerdt selbst(‘% und nicht auf das mitgelieferte Zubehér, wie z. B. die Sonden.

zum charakteristischen Fehler des Gerdts addiert werden.

( )

BASE

USER
INTERFACE

Co0s
oo
tll

Abb. 2EWBCB800: Basis und Benutzeroberfliche




2.1. TECHNISCHE DATEN (EN 60730-2-9)

2.1.1. Technische Basisdaten

Bereic
h

Klassifizierung

Elektronisches automatisches Steuergerat (nicht 8§ das

integriert
Einrichtung Auf der Tafel
Art der MaBnahme I.B
Klasse der Verschmutzung 2
Materialklasse Illa
Uberspannungskategorie I
Nominale Impulsspannung 2500 V
Betriebstemperatur in der Umgebung -5-55°C
Umgebungstemperatur bei der Lagerung -30 - 85°C
PETriebs. Und [agerumgebuny LUTTeUChTRKEIT icht 10% - 90%

Spannung der Stromversorgung

100 - 240 Va +/-10% 50/60 Hz (schaltend)

Maximaler Verbrauch 55w
Isolationsklasse 2
Feuerwiderstandsklasse D
Software-Klasse A
R R A e St e o YRS R 5
I ,
2.1.2. Technische Daten der Benutzeroberfliche
Bereic
h
Spannung der Stromversorgung Von der Basis
Isolationsklasse 2
Betriebstemperatur in der Umgebung -5-55°C
Umgebungstemperatur bei der Lagerung -30 - 85°C
Luftfeuchtigkeit in der Betriebs- und Lagerumgebung & 10% - 90%

kondensierend)




2.2. EINGANGS-/AUSGANGS-/ANSCHLUSSEIGENSCHAFTEN

# Spezifikatione Initiale Beschreibung
n n
NICHT
| | konfigurierbar,alsPTCNadelsonde eingestellt PBI Nadelsonde
AE?rllo ?\g KTY 83 - 121 1K % (Code S¥HERRY _
e PB2 | Kiihlraum-Sonde
3 Gemeinsam konfigurierbar als
L reemberAtTRler T T 98 1dFAf% oder als NTC- .
(10 kQ / 25°C) PB3 | Verdampferfiihler (Abtauung)
Einsatzbereich: -50 - +99,9°C
PB4 | Kondensator-Sonde
Digital 2 ?é)amn gsfrei Fnitlélchlie.Batgom f)ijr M o) Mikroschalter zur Steuerung
ingd chlielstrom fur Masse: 0,5 mA Schockfroster-Tiirverschluss
nge N
PB5 | Druckschalter
o Relais R1 SPST, NO, 30 A, max. 250 Vac OUTI | Standard-Kompressor
le:;" 5 [ Relais R2 SPDT, schaltend, 16 A, max. 250 ¥ OUT?2 | Standard Verdampfer-Raumliifter
e Relais R3 SPDT, schaltend, 8 A, max. 250 ¥ OUT3 | Standard-Kondensatorliifter
Relais R4 SPST, NO, 8 A, max. 250 Vac OUTH4 | Standard-Tirheizung
Opencollector OC
fur externen Relaisanschluss, 12 Vdc, 20 mA OUTS | Standard NICHT VERWENDET
TTL-Anschluss TTL | Serieller Anschluss
teeriel 2
chnli
tste
en
Sehiaudanscluss an fer Bl KeYe | Sgele hoissicle g Verbinduns

= Es gibt einen Buzzer.

Analoge Eingdnge
i I :-. Die Sonde kann brechen, wenn sie auBerhalb des Einsatzbereichs liegt.

?Clg Iét.l@éﬁggigkeg’f’rswglogemgange betrcigt gemdB der Eliwell-Norm ein Zehntelgrad; die Umrechnungsgenauigkeit betrégt 1% FS (Full

#—=— - £1,0° fiir Temperaturen unter -30°C

[ e
» +0,5° fiir Temperaturen zwischen -30°C und +25°C

» +/,0° fir Temperaturen iiber +25°C

Die digitalen Ausgange sind konfigurierbar und kénnen den folgenden Funktionen zugewiesen werden:

taeuun%ﬁléﬂg von Kompressor, Verdampfer-Raumliifter, Abtauheizung, Tiirheizung, Verflussigerliifter, UV-Lampe, Nadelsondenheizung,
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[ )

@)
R2 I
—
: [
=
|
|
= 0

—

- J

Abb. 3. serielle Schnittstellen: TTL und KEYB

2.2.1. Buzzer
Das EWBC800 kann zwei Arten von Tonsignalen erzeugen:

* funktionell (Alarmzustande, Zyklusstopp, Bestatigung, Fehler usw.), wenn der Summer von der Besteuert wird;

. furgeséiti%ung d%s -r[f?St ndrucks, nur akéiv fiir Tasten, die fiir die laufende Anwendung aktiviert sind, wenn 8ummer mit Vorrang
ur die Benutz&roberflache verwaltet wird.

E Die Bestdtigungstone beim Tastendruck dauern 3 ms.
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2.3. MECHANISCHE INSTALLATION UND ABMESSUNGEN

Instalicren Sie 423 EVYRCEAD nicht 2 Qrten (i hohet Lfiguchtgkelsundioder YSErelm S s L gD Rt n O

2.3.1. Sockelmontage und Abmessungen

Die Installation des Sockels erfolgt im Inneren des Strahlkiihlers, wobei die Kunststoffabstandshalter in die bereits vorhandenen
Locher (A - Abb. 4Beite 55) eingesetzt werden.
4 )

L AQ

92,0

AO

I L
! 222 AQ
< 121,0 >
[UM =
\_mm]. J

Abb. 4. Basisinstallation und Abmessungen




2.3.2. Installation und Abmessungen der Benutzeroberfliche

Die Abmessungen der Benutzeroberflache sind in Abb. 5 auf Seite 56 angegeben.

Tmeour @ 9_"_-”:”_."1 & runninG. .
"‘ - - 21 e ce
diusell
A — i FUNCTION —
- 296,0 o [UM-
mm]

Abb. 5: Abmessungen der Benutzeroberflache
Die Benutzerschnittstelle sollte an ejne ohrten und entsprechend umrandeten len der Geblasekalteanlage

r geb
angebracht werden (Abb. 6 auf Seite 5%). Um die Benutzeroberflache zu installieren, gehen Sie wie folgt vor:
I.  Reinigen Sie die Oberflache, um alle fettigen, staubigen oder schmutzigen Riickstande zu entfernen;

2. Entfernen Sie den doppelseitigen Klebebandschutzstreifen von der Riickseite der Benutzeroberflache;

3. kleben Sie die Benutzerschnittstelle auf die gebohrte Oberflache des Strahlkiihlers;
4. Entfernen Sie die Schutzfolie von der Vorderseite der Benutzeroberfliche.
Die folgenden Konventionen werden verwendet:
.:"E_F - Der Strahlkiihler ist grau dargestellt, die Schutzfolie ist griin dargestellt,

* Die Benutzeroberfliche ist schwarz und der doppelseitige Schutzstreifen rot gekennzeichnet.

Abb. 6: Installation der Benutzeroberflache



2.4. ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

ic"" ’éss’ﬁ 9§ﬂweﬁh”e"3§’sﬁhﬁ,’§de’§’m B el acherder. die B e eSS ersehtictelle
auptschalter nellabscheiders ein.
= BC800 muss unter Einhaltung der folgenden Anforderungen installiert werden:

* Die Verkabelung muss den Sicherheitsvorschriften und den nachstehenden Verfahren entsprechen, udicherheit nicht zu gefahrden.

EWBCB800 gute Stabilitat in Bezug auf elektromagnetische Storungen;
* ist es notwendig, die Sensor- und Stromversorgungskabel getrennt zu verdrahten oder abgeschirmte Kabel zu verwenden, um

Interferenzerscheinungen zu e
* Vermeiden Sie den Durchgang von (wenn auch isolierten) Drahten liber dem EWBCB800 (und insbesondere uber dem

Mikrocontroller).

2.4.1. Spezifikationen fiir Stecker und Klemmenleiste

Spezifikationen
Stromversorgung, Relaisausgange Faston-Steckverbinder fiir Kabel mit 2,5 mm2 Querschnitt
Analoge und digitale Eingange, Quindigital Schraubklemmleiste fiir Kabel mit einem Querschnitt @,5 mm?2
Ausgabe
TTL 5-Wege-Stecker
KEYB Schraubklemmleiste fur Kabel mit einem Querschnitt @,5 mm?2

2.4.2. Verbindung von Basis und Benutzeroberfliche

Fiir die elektrisch bindun dB h Il h 7 ite 57: E
%Hr%s'iz‘jﬁ%ster's%é“r en, h“né‘z%’var B e s Tede Sk By T BEieS e s My e B RV i der
l%er Sfrl le KE A ss bes Jeht aus den,Klemmen 15, 16 und 7. Eine Beschreibung der Klemmen finden Sie in der Tabelle in

asis- ungs lagramm .
k-jﬁ_

i i : Die maximale Entfernung der elektrischen Verbindung zwischen der Basis und der Benutzerschnittstelle betrdgt 3 m.

Tmeour @ L J ' f '{:jl 7 & rumme

Ly

dnaH
=
FUNCTION =

o [HEENlc [RNENENEN

1P

15116 17 [ ]

GND [+12v |

DATE
N

Abb. 7.  Anschlussplan Basis und Benutzeroberflache



2.4.3. Anschlussplan Basis
SI00 EIQ BB AAUSEI B ppcuell gl asen und Analogeingine

éiﬁ\f& ?%@EF‘%EP&&K‘R-FE’HF&-FR’F e:et'é' 5% .2' beschriebenen voreingestellten Typen.

DTSN e

f_:—lﬁ__' E‘i’ﬂ?ﬁ’/&w gfé‘

Symbol Beschreibung
* Kompressor
COMP
x Verdampfer-Raumliifter
ZELLE
C%ED Verflussiger-Lufter
|TE|1 Heizung der Tur
A
=3 Nadelsonde
ZELLE
[ Kuihlraum-Sonde
DEFROST
=3 Verdampferfiihler (Abtauung)
COND
= Kondensator-Sonde
ol 1a
St Halbleiterrelais (SSR)
Terminal Namensgebung | Beschreibung
Stromversorgu -2 N Neutral (Stromversorgung)
ng 3 L Phase (Stromversorgung)
Digitales Relais 4 C Gemeinsame Lasten
Ausgiinge 5 NO2 Normalerweise offener (NO) Kontakt fur OUT2
6 NC2 Normalerweise geschlossener (NC) Kontakt fir OUT?2
7 C Gemeinsame Lasten
8 NC3 Normalerweise geschlossener (NC) Kontakt fur OUT3
9 NO3 Normalerweise offener (NO) Kontakt fiir OUT3
10 C Gemeinsame Lasten
I NOI Normalerweise offener (NO) Kontakt fiir OUT |
12 / Terminal nicht benutzt
13 C Gemeinsame Lasten
14 NO4 Normalerweise offener (NO) Kontakt fir OUT4
KEYB seriell I5 GND Grund fir die Benutzeroberfliche
16 D Datensignal fiir Benutzeroberfliche
17 12V Stromausgang mit 12 Vdc fiir Benutzerschnittstelle
Digital/analog I8 PBI Nadelsonde
Eingaben 20 PB2 Kiihlraum-Sonde
22 PB3 Verdampferfiihler (Abtauung)
19-21-23 CPB Gemeinsame Sonden
24 PB4 Kondensator-Sonde
25 PB5 Druckschalter
26 VON Mikroschalter fir die TirschlieBkontrolle
27 GND Boden
28 -3 / Nicht verwendete Klemmen
Opencollector 32 OoC Signal fiir Opencollector-Digitalausgang
digitaler 33 12V 12 Vdc Stromversorgungsausgang fiir Open-Collector Cig
Ausgang
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33 1LV
NICHT VERWENDET
R N 1 =
N :IN 34
POWER * 2 N
230 Vac L 3 59
29
4 —
29
x NO2 5 28
P MM NC2 GND2Z TUR-
M 6 MIKROS
ER 7 |- 26 CHALTE
— R
X M NC3 8 — 1 pB5  ___ DRUCKSC
COND 25 |7 7 HALTER
x NO3 9 | PB4 COND
COND c 24
23 1
10 vy | PB3 DEFROST
ke Mot T *
COMP CPBE’1_
12 _2_0_ PB2 ZIMMER
13 — &S
|:| NO4 14 L 9
o —48— PB1 AR
4&

Abb. 8: Beispiel fiir einen Anschlussplan




3. BENUTZERINTERFACE
Die Benutzeroberflaiche (Abb. 9 auf Seite 60) besteht aus:
 auf dem Display (D),

* ein Tastenfeld (T).

|
TIMEOUT L J RUNNING

~ CONSERVATION

S

i o o ESC
3 li .II 5
¢ =

FUNCTION —

AR

Abb. 9: Benutzeroberfliche

3.1. ANZEIGE

Das Display (D - Abb. 9 auf Seite 60) bietet folgende Funktionen:
* 3 Ziffern mit Vorzeichen und Dezimalpunkt zur Anzeige von Menlis, Betriebsvariablen, Werten und Rarveteingy

» 8 Symbole fiir die Anzeige von Mafeinheiten und den Status der Geblasekiihlung.

3.1.1. Ziffern

as Displa - Abb. 9 auf Sejte 60) verfiigt iiber 3 wei iffern, die jeweils aus 7 Segmenten bestehen, mit eingm, Vorzeichen
Eer erstFén)%Per undbelnem Eeznl alpuzmk voP der Jetzten 'Eﬁfezr; es'kann Lur i\nzelijge vong'lvlenus, etrlebsvapl]aglen, erten un
arameterbezeichnungen verwendet 'werden.

3.1.2. lcons

Eine Beschreibung der Symbole auf dem Display (D - Abb. 9 auf Seite 60) finden Sie in der folgenden Tabelle.



Icon | Namensgebung Operation Bedeutung

Ea Kompressor Dauerhaft auf Kompressor eingeschaltet
Ausgeschaltet Kompressor aus

% Abtauen Dauerhaft auf Abtauen im Gange' _ ‘
Binkend AR SRS ahgrgent in Gang (heim
Ausgeschaltet Abtauen aus

Verdampfer-Raumliifter

Dauerhaft auf

Verdampfer-Raumlifter an

xR

Ausgeschaltet Verdampfer-Raumliifter aus

Manuelles Programm lauft, wird eine Zeit tDisplay ayzi

Anzeigezeit in min Dauerhaft auf Anzeige

Ausgeschaltet Manuelles Programm aus
. Alarm Dauerhaft auf Alarm vorhanden

Ausgeschaltet Alarm abwesend
jg | Temperaturanzeige in | Daverhafe auf (S PR R Wird 2t dem [STeplay Shgezeigt

°F

M AUX Reserviert
Josgperaturanzeige | Daverhafca Buepatkerotape il fom Dller wird

3.2. KEYPAD
Das Tastenfeld (T - Abb. 9 auf Seite 60) besteht aus:

sten.mit kapaz

l&lv
estatigung von Alarmen usw.

er Touch-Technologie fiir die Navigation in Mends, die Einstellung von Programmen, die Konfiguration von

12 LEDs zur Anzeige des Status der Schockfroster und der laufenden Programme,

Symbole.

@ 44740

Ta R i e’

oriert das EWBCB800 das Driicken einer der Tasten auf der Tastatur. 7 Sekunden lang eine

astatur zu entsperren.




3.2.1.

Tasten / LEDs

Icon

Beschreibung

Aktion

Funktion

V. S
\6%s )

'LI'EBISP-Taste mit Blauen

Kurz driicken
¥ "-I'_._n

ramet

8%%?’

Slt V
tet entsprec

Sto zusta
er n ggtw
B entasrec

ausgewahlter Zyklus

?vanrend des Taufenden KUNIZyKIus den aktuellen Solwert

Zeigt wahrend einer laufenden Speicherphase @ktuelle

Speicher-Sollwert

TARGET-Taste mit
LEDs a0

Kurz driicken
_.--'u__F
=

}m‘ bgcd mealésstaPL |rd a % hselsnzdk er manu fle o
TFsprec (iED euc tet e ﬁac\ﬁ » tem tZyk

MODE-Taste mit Z&EDs

Kurz driicken
_.-"-__‘I
P

fFas e:

|£'E|h ERISEL?F do(\%lr bwechselnd der Mﬁgli'-
§ew b N 4 ST flh,“e nde LED Ehtet

Kurz driicken

Quittierung des Summers

Vst ere ] = In der Parameterkonfiguration konnen Sie durch die
Parameter blattern
Wertminderung

UP-Taste Kurz driicken In der Parameterkonfiguration konnen Sie durch die Pave

A
=

blattern

Wertsteigerung

ﬁ!__.Bg-Taste mit 2 v@

Kurz driicken
.--'u__.

StoRp-St Ird a wechsel speziell ﬁ
orgﬁghltgem Ii\ﬁg%?amm euc Ztlérggdle entspﬁﬁche %e L

In der Parameterkonfiguration, Parameter anzeigen di
angezeigter Parameterwert

Langes Driicken

r'.__'_v-*

Im Stopp Zustand, Abwahl einer gewahlten Sofili
akti hend EDs, mit
S R o e e

ESC-Taste mit | BED

Kurz drick I STOPPLS, /-\usvg T
wraniden | Tpnile ety Eatnlih T e (nd BEE

= en zei Teﬁcerwe assen die
arameterko igur tlon o ehren zum vor erigen
Ebene
- -Zystand, eln_er w n| en optional
Langes Driicken Eﬂmﬁ? aktjvier n% er , Mit erstgﬁung fer
einstellung

3

(dFP-Parameter)

START
STOP

§g’é§'[/§brOP-Taste ni

Kurz driicken
—
=

Startet oder stoppt das gewahlte Programm oder die
gewahlte Funktion, fdl

Langes Driicken
f-'.l_

Im Stopp-Status in den Stand-by-Status nhED-Aktivierung
wechseln.

Im Stand-by-Zustand Umschaltung auf Stopp-Zustand na
LED -Aktivierung

V'l

TIMEOUT wei3e ID

utomatc\s

en bChQCKaDKuhIUn KIus ~zel
euc ten gﬁzy fﬁ 08
r

n, dass osl rameter t
ative (Farameter, t% ?eltu erschreitun elc
de ieftemperatyr_errel heSwarde
twelter wa Fend der olgenden Lagerung

Phase)
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O ) RUNNING | RUNNING griine ID / Leuchtet, zeigt an, dass das Abtau-Programm lauft.




Icon Beschreibung Aktion Funktion
Sie 1m Sfoppzusfan ‘Ie_m_st_n
' | Taste DOWN LangesXDZrucken (25 E guratlonsparani"n’etefg zuz%ng:'geJﬁj cr: auf” die
~N N
| und B Sekun
Schlissel

e Qt‘ésngé?ﬁé?ﬁ'é'{gllﬁ“r'fgdﬂ#'f ?a#’gn'ﬁ&é%gzeu(rjsé%g{:-e?gﬁ??s T'?tfn TEusw;[lf‘ ndG Etzr%nglr%?PEoegr}g erﬂ’sqp’a(ll ee’f)tee 23).
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3.2.2. Symbole

Icon Beschreibu
n
m|n usftg;% I%cgrgl"élur tlonsparameter zuzugreifen, driicken Sie gleichzeitig die ®WOWN und UP fiir
e | YVahrend der Speicherphase leuchten die LEDs der @ EMP, TARGET, MEEn

Ablauf, entsprechend dem gewahlten Programm

(eAZ11NR Tasten zur Auswahl des Schockkiihlungszyklus
Tasten fiir Funktionsauswahl und Programmstart
Einmaliges Driicken der AUX-Taste zur Auswabhl einer Sonderfunktion
Halten Sie die AUX-Taste gedriickt, um die Auswahl einer Sonderfunktion aufzuheben.
ESC

Einmaliges Driicken von ESC, um die Parameterkonfiguration zu verlassen oder zur vorherigen Ebene
zuriickzukehren

3.3. VERWENDUNG DER BENUTZEROBERFLACHE

3.3.1. Erstes Einschalten
s's'at%rﬁ‘an EREy e et R RO SRS R PR D APk el 60) e LD der

i _=,-r Um das EWBCB800 in den Stand-by-Modus zu versetzen, halten Sie bei jedem erneuten Einschalten die Taste START/STOP 4

Sekunden lang gedriickt.

3.3.2. Einschalten nach dem ersten Mal

§§e3§£2 at%rel’é E'“éﬁ_*]?ﬁe%f’dfén“ﬁfr elnige Sekandany: B EWBCHE DRl ch Ui dom e B8R NaHschehdan Tabelle

t sic dem in dér nac
egebene Zastan



DE | Schockfroster | Bedienungs- und

. . . . €rsa n 0 crel
Geblasekiihler im Stand-by-Betrieb tar:ﬁar einatallin ngen 211
wie ie gleic nzeige erscheinen
Informationen, die vor der Unterbrechung 8tromzufuhr angezeigt
wurden
2 Geblasekuhler lauft (Programm in Arbeit), #h Die Windkaltemaschine nimmt den Programmbetrieb ab dem ik
der folgende Fall (3) wieder auf, an dem )
wurde er unterbrochen. Die Zeitzahlung beginnt wieder bei Null
eblas TUng Tau TErund eines mNadenunier 1 t [POCKITOSTEr MMM den IC_emem automatscnen
3 Jger ? ayfen e uhlungszyklus ~ manue osterz U Wieder auf. Die 2entzi ung begtlnnt wieder bei
ursprung ic war er automatlsclﬁ
der Fehl r des Nadelfi ch dem uri zen

welterhln beste nhm |eu§]cﬁ roste an § trleb mit
Lnueer'r_\t rvv?gue en Sc oc rosterzy us wie era er so ange

als die Zeitiiberschreitung

3.3.3. Funktionsprinzip
EWBCB800 verfiigt iber Programme fiir die Verwaltung der folgenden Schockfrosterfunktionen:

* automatische Schnellkiihlung,

* manuelle Schnellkiihlung.

Die Programme sind in die folgenden Kategorien unterteilt:
* Positivprogramm mit Soft-Blast-Chill-Modus,

* Positivprogramm mit Hard Blast Chill Modus,

* Negativprogramm mit Soft-Blast-Chill-Modus,

* Negativprogramm mit Hard Blast Chill Modus.

In einem Programm erfolgt nach einer Schockabkiihlung eine Lagerung.

Im Falle des automatischen Programms ist der Referenzwert die vom Nerfasste Temperatur.

%m Falle des anuel n Pr |st die Bezugs, Iﬁﬁg hrz In di FaII chockabkuhlunsg innerhalb einer
}‘ a rs, er SICh an?s

an erat umtemperatu
ie j§e|§nac dem erc?\ 'ﬁ éﬁé“l?ocksﬁi Tu%légzeyl us posmv o‘é.l(rls;l‘ggﬁS Vist s, &automatlsch eine

estlnpjméen eit, una
owohl das automatls
agerungsphase
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Der Schockkiihlungszyklus kann sein:

* positiv (Kiihlen), mit positiver Referenztemperatur (Solltemperatur) und Softblast-Chill-Modus (Abb. Buf Seite 65);
{? Die in Abb. 10 auf Seite 21 gezeigten numerischen Werte sind die Standardwerte.

Temperaturen )
(°C) a
Temperatur der NADELSONDE
Nadelsonde (Kern) (KERN)
ZIELERREICHT
Ziel der NNglsonde (Kern)
+3
+2 Fmmmm =
30
0 90
0 6 »  Zeit (Min)
Sollwert des
\_ Kiihlraums J

Abb. 10. Positivprogramm mit Softblast-Chill-Modus

* positiv (Kihlen), mit positiver Referenztemperatur (Solltemperatur) und Hartstrahl-Kihimodus (Abb. huf Seite 65);
: Die in Abb. 11 auf Seite 65 gezeigten numerischen Werte sind die Standardwerte.

N

Temperaturen )
°C)  a
Nadelfihler
Nadelt®mperaturfiihler
(Kern)
Ziel NADELSONDE
(Kern) tF (KERN)
+10 ZIELERREICHT
Nadelsonde
+3 Ziel (Kern) tP
+2 e e
0 > Zeit (Min)
30 60
90
Sollwert
fur den
-20 [T
J
Abb. Il. Positivprogramm mit Hartstrahl-Kiihimodus

* negativ (Gefrieren), mit negativer Referenztemperatur (Zieltemperatur) und Hartstrahl-Kiihimodus (Abb. Buf Seite 66);
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@ Die in Abb. 12 auf Seite 66 gezeigten numerischen Werte sind die Standardwerte.

4 N
Temperaturen
QO a

Temperatur der
Nadelsonde (Kern) . .
0 Negativpypgramm mit Hartstrah%z{}igm&dtis

T » n

| [ NADELSONDE
* negativ (Gefrieren), mit rLegativer Taieuenzte peratur (Solltemperatur) -
» 2 [}

nd $&fe-Blast-Chill-Modus (Abb. Buuf Seite 66).
Nadelsonde ZIELERREICHT

Die in Abb. 13 auf Seite| 66.gezeigten humerischen Werte sind die Standardwerte.

-18

20 pmmmmmmmmmme e |

[}

Temperaturgn Sollwert '

N des 1

Kihlraum
-35
. atur der J

Nadelsonde (Kern)

3 120 240
0 » Zeit (Min)
NADELSONDE
Ziel der (KERN)
Nadelsonde ZIELERREICHT
(Kern)
-18
15,70 ) PR R ——
35 fommmmm e
Sollwert des
Kihlraums
\ J

Abb. 13. Negativprogramm mit Softblast-Chill-Modus

Am Ende des Schockkiihlungszyklus, wenn die Lagerungsphase automatisch eingeleitet wirdertont der Summer 2 Sekunden lang
ununterbrochen.

3.3.4. Auswihlen und Starten eines Programms

Auf der linken Seite der Tastatur befinden sich drei Tasten (siehe "3.2. KEYPAD" auf Seite 61), mit denen Sie Folgendes

konfigurieren




den Schockkiihlungszyklus durch die Festlegung von 3 Kriterien:
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Mit der Taste TEMP kann ein positiver (Gefrieren) oder negativer {lchockkiihlungszyklus eingestellt werden;
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* Beim ersten Einschalten lidt EWBCB800 automatisch die folgenden vordefinierten Einstellungen:

S ancter G eien

800 automatisch die Einstellungen fiir den

P - Zielwert fiir den Schockabkiihlungszyklus: positiv,
* Gebldsekiihlungszyklus Zieltyp: manuell (zeitgesteuert),
* Gebldsekiihlungsmodus: weich.
93/1 je 7& rnkeuten Einschalten lidt EWBC800 automatisch die Einstellungen des zuletzt ausgefiihrten Programms fiir den
. Blastchi| Ziel des . Wert des dFP Zeichenfolge, die au
lling Schnellabkiihlungszyklus Schnellkiihlen- Parameter dem
Zykluszielwert Typ Anzeige
Modus
Positiv Manuell (zeitgesteuert) Hart 0 PMH
Weich I PMS
Automatisch Hart 2 PAH
Weich 3 PAS
Negativ Manuell (zeitgesteuert) Hart 4 nMH
Weich 5 nMS
Automatisch Hart 6 nAH
Weich 7 nAS
Zuvor beibehalten | Zuvor beibehalten Zuvor beibehalten 8 hLd

Durch einmaliges Driicken einer der Tasten TEMP, TARGET, MODE zeigt das Display die egmidan (blinkt drei Sekunden lang).
g%h(g,tgré L(t%ﬁﬂlglr}) gnggtsesﬁtre): #M r Kggf gg’rgé‘.lr?r& ﬁiggergramms nicht der Reihe nach eingestellt werden; jedes Kriterium

,.-? L?erucksn.lr



3.3.4.1. Auswabhl eines Zielwerts fiir den Schockabkiihlungszyklus

| Il f d kabkduhl kl ihl he Abb. 14 auf d
?‘?R‘?Qé [?gﬁuﬁzn%r&)ﬂﬁﬂss%r\g% tuprosﬁrlmvsics:t ockabkiihlungszyklus auszuwahlen (siche Abb. 14 auf Seite 68, wenn der

I. Driicken Sie TEMP, bis einer der Parameterwerte tP und tn angezeigt wird.

SRR TS de e S e Sl o
_ein estellten UF dén negativen Schneliki un szy Us eingestellt ert gean
i =5 Kuhlzyklus; glelchzeltlg Ieuchtet die der Taste TEMP entsprechende LED

Qﬁgrer%léqnenscge Wert des Parameters erscheint auf dem Display, wéhrend die MaBemhelt (°C oder °F) als Symbol daneben

2. Driicken Sie innerhalb von 3 Sekunden UP und/oder DOWN, wenn Sie die Temperatur andern mochten.
Dieses Verfahren ('";ﬁ;ﬂ*l_"'icht die vom EWBCB800 gespeicherten Standardeinstellungen. Diese Einstellungen werden nach
Beendigung des Programms § =3~ oder nach dessen vorzeitiger Beendigung wiederhergestellt.
Der Parameter tP wird nach unten durch den Parameter SPS begrenzt; der Parameter tn wird nach unten durch den Parameter Snh
begrenzt.

R.ﬁg&%\gg&goo eingestellte Temperatur wird zur zuletzt angezeigten Temperatur, danach zeigt das [jvieder die

AKTUELLER
SCHOCKKUHLU

AUSWAHL DES ANDERUNG

NGSZYKLUS SOLLWERTS FUR DES ZIELWERTS

SOLLWERTANZE
IGE

DEN FUR DEN

UNGSZYKLUS UNGSZYKLUS
% g /% 9 [ __|
ndl.. IS ~ |
N i
N
e , ‘

TZ

Abb. 14: Auswahl eines Slélwver‘ts fir den Schockkiihlungszyklus

= Um den Sollwert des Schnellkiihizyklus auf den Standardwert (Parameter tP oder tn) zuriickzusetzen, driicken Sie dreimal

hintereinander auf TEMP.

3.3.4.2. Auswabhl eines Zieltyps fiir den Schockkiihlungszyklus

ggﬁockabkuﬁu Oggtzylﬁﬁsuzlnng Rs%ﬁléméﬁﬁs%)e:n Schockabkiihlungszyklus auszuwahlen (sieche Abb. 15 auf Seite 69, wenn der Zieltypfi

I. Dricken Sie auf TARGET, bis Sie eine der Zielarten fiir den Schockkiihlungszyklus ausgewéhlt haben: manuell oder automatisch.

Gt By SIS e i e
mat hen elt eéte teg rége ﬂ: zem dre der ste
drsg ax:male

manue em f: en angezeigt, wobel as §/,’T§EC$ leuchtet;
utomatische gtng% 3 ’ - &

{-EI—. éefr P Fe’%wﬁr% gusge rZ%%el.i. épt‘é/%r gas né{‘; I:fsé naggrr 'gktuer} r):'ms%eﬁ'un% fiir den Sollwert ab, wobei der Parameter tl fiir das
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2. Driicken Sie innerhalb von 3 Sekunden UP und/oder DOWN, wenn Sie die Zeitspanne andern mochten.
Die fir ﬁmﬁgflgo eu‘lﬁgg{lt&SZstmgyd Zur dzeul%j;zletﬁgéezeﬁen Temperatur (auch wenn zu einem zweiten Zeitpunkt ein siieltyp

elngeste anac r mtel peratur an.
STPI‘RTI}IJLF;(LLIJTEHT_U ZIEL DES ANDERUNG DES
NGSZYKLUS ’ SCHNELLABKU ’ ZIELTYPS DES
ZIELTYPANZEIG I:LUNGSZYKLU STRAHLABKUHL
E TYPENWAHL

. ——— ===
< o I I

Iy 7| | |
RS

r . r 5

>\ | |

| Py | il > [

| Eallg | ] |

| I — | Mpp——

Abb. 15: Auswahl eines Zieltyps fiir den Schockkiihlungszyklus

Um den Zieltyp des Schnellabkiihlungszyklus auf den Standardwert (Parameter t| oder t2) zuriickzusetzen, driicken Sie dreimal
hintereinander TARGET.

3.3.4.3. Auswihlen des Schnellkiihlungsmodus

Wi Staslihimadsscauablen (ishe Abl 1 auf Seite 83, wpn der Schnellihlzyklusmodus zitweich o), dricen Si

Durch wiederholtes Driicken der Tmf%ODE (in aufeinanderfolgenden Intervallen von weniger als 3 Sekunden) werden die
i

an ezei%ten Daten (D - Abb. 9 auf Seite 60) abwechselnd von der Zeichenfolge "Hrd" (Hartstrahl-Kiihimodus) auf "SFt"
(Weichstrahl-Kiihimodus) gedndert; die LED, d
Die Taste MODE leuchtet gleichzeitig auf.

vaieerdfeurr éjlgsREWBCBOO elnlggﬁ'?ellte Modus wird derjenige, der der zuletzt angezeigten Zeichenfolge entspricht, dann zeigt das O

aumtemperatu
ANZEIGE DES AUSWAHL DES
WII?\IKIZ;I-}EJLE Il:il_LfJNN G STRAHLKUHLUNG
SMODUS
j====
QL > e
) | I
o
| \ )|
1~
-
A
1 1
| |
| M ——]

Abb. 16: Auswahl des Schockkiihlungsmodus




3.3.4.4. Starten und Stoppen eines Programms

uun? §=n ISrogramm zu starten, driicken Sie START/STOP: Das EWBC800 gibt einen kurze%ﬂ%@ﬁrztab
;gr.n gelréatill}re?n automatischen Programm zeigt das Display (D - Abb. 9 auf Seite 60) die vo elfuRler erfasste

1 éinem manuellen Programm zeigt das Display die verbleibende Zeit bis zum Ende des Zyklus (in nd das | leuchte Is
Vert wir f&?g?‘fglk?;iagaﬂlﬁgéiéé'pg&f ggiizd gmeter o angezeigt. mzeIFhelten 20 dnderen ai\r%zelgten %K@auonen Finden

i __:;-r' Driicken Sie wdhrend eines Schockkiihlungszyklus die Taste TEMP, um den aktuellen Sollwert anzuzeigen.
Der Strahlkiihlungszyklus endet automatisch, wenn eine der folgenden Bedingungen eintritt:

+ die gewahlte Zeit ist abgelaufen, wenn der Zieltyp manuell ist;

* das gewahlte Ziel der Nadelsonde (Kern) erreicht wurde, wenn der Zieltyp automatisch ist.

Wenn bej einem, automatischen Schoc ﬁkuhl ngszyklus die. eingestellte Time t§eit erreicht wird (Parameter tl fiir de
gosmven kcd%oc(i(gbggr z,:c?%sc?af s. oder tI?] r a’é?urr))ﬁatlyen %c%)&?ér%gﬁgé%? Sz Z(ZJ L ohEEDa%’sn kglt(.]s ggwaﬁf{}e empetl;turzng

rreicht wird, wir uhlungszyklus au stimmte Zeit

Neor=Sendigung des SERRTRINIRlasszyklus gibt das EWBC800 einen 2 Sekunden dauernden Piepton (Summer) ab und utomatisch

niler Lagerungsphase.

= Um den Summer im Voraus stumm zu schalten, driicken Sie die Taste DOWN.
Die Lagerungsphase beginnt automatisch nach einem Schockkiihlungszyklus, kann aber auch manuell slitoppzustand gestartet werden

(siehe
3.3.7. ] ich " auf
e 75 B S R A ase
tritt ein:
* nach einem positiven Schockabkiihlungszyklus bei einer Kiihlraumtemperatur, die dem fiir den Bstgelegten Wert entspricht;

* nach einem negativen Schockabkiihlungszyklus bei einer KiihIraumtemperatur, die dem fiir den Bestgelegten Wert entspricht.

3h der L jgt das Display die R i hockkiihl klus ei Il
gggw%jrg , oer B Vo Nadelfuifer erfasste T emperatun (wenh der ¥ e e L R B BNl SR eeeer
an. Einzelheiten zu anderen angezeigten Informationen finden Sie unter "3.3.5. Zyklische Anzeige" auf Seite 71. =) RunninG]

X/ggﬁniiadﬁ{égﬁlgh.%g_hase leuchten die LEDs der Tasten TEMP, TARGET und MODE iufje nach gewahltem Programm (siehe

( 9 g
k . .. qﬂ?

/
\&

@
a
\®
o) __[ |
o) __(|

205

Abb. 17: Sequentielle LED-Anzeige wahrend der Speicherphase

_ Pk Sty siphsss A e TEMP B I50 Lt gupsolwert des Raumfiblers im Speichermodus,
Uan &in Programm vorzeitig zu beenden, driicken Sie START/STOP, um das Programm auf seine Standardeinstellungen (&8¢

zuriickzusetzen.



Schockfroster | Benutzer- und

ustand leuc ie drei LEDs der Tasten TEMP, TARGET, MODE entsprechend der Voreinstellung (dFP-Parameter)

D% t’Jnr‘:dS EchsP 5lspﬂ1y zelgthéﬁznlf’aumtemperatur an.

—.neutes Driicken von START/STOP wird der Schockkiihlungszyklus mit den Standardeinstellungen (&4deu gestartet.

3.3.5. Zyklische Anzeige

Ausgehend von den aktuellen Informationen auf dem Display (D - Abb. 9 auf Seite 60), wenn ein Signhiuft, driicken Sie
%Jr}?u‘égfﬂé’n‘?er RN IE A U PRV TR AR I S Sty

nformdtionen angezeigt:

* Temperatur des Nadelfiihlers,

e verstrichene Zeit,

e verbleibende Zeit,

* kalte Raumtemperatur.
% Im Stoppstatus wird standardmdBig die Raumtemperatur angezeigt.

BLerzzgljgésr%ll"r?nAcG%ei gc,eﬂi__e dem wiederholten Driicken der AUF-Taste entspricht, ist in Abb. 18 auf Seite 71 iiblicherweise im

g(i3 2y 'sgheléngﬁi'gg éili edir'? wiederholten Driicken der AB-Taste entspricht, bewegt sich iiblicherweise gegen den Uhrzeigersinn,
D%zt mit den Tasten (T - Abb. 9 auf Seite 60) gewihlte Information bleibt bis zum Ende der Sendung auf dem Display.
o YL PSS R R SR SER Ty ol o e Tesour (T Aok

-

TEMPERATUR
DES

NADELFUHLE
RS

VERLO
RENE

R — |

)
/_

KALTE RESTLA
44—
RAUMTEMPER UFZEIT

A:

Abb. 18. Zyklische Anzeige wiahrend eines Programms

L——

' '
NG _J

In der zyklischen Anzeige wird die erste Information zu Beginn des Programms vorgeschlagen:

* die Temperatur des Nadelfiihlers, wenn das laufende Programm automatisch ist,

(? - die verbleibende Zeit, wenn das laufende Programm manuell ist.
Mcwdfgﬁﬂﬂl der aSe%ti(:tc,{ll%rgf}gts?P\éverden d:et_ﬁr:sBr}chen 53!%?#) di \ferb,lell;endeeZellét 'mcht angezeigt; wenn die Temperatur des

ers rameter , W eénjoige -— angeze




3.3.6. Auswihlen und Starten einer Sonderfunktion
EWBCB800 verfiigt Uber spezielle Funktionen fiir die Verwaltung der folgenden Schockfrosterfunktionen:

e Sterilisation im Kihlraum,

* Nadelsondenheizung.

El?ﬁlg ge 'eolgukna n aktiviert werden, wenn einer der Parameter FRI, FR2, FR3, FR4, FR5 glelch 4 (Kihlraumsterilisation) oder

o) usta]g eraus waﬁt jeder ei el'g E)ruck auf dle ste ei %3? natlve r‘L unktion aua und hesb §1lle

?vg-r VJ%( ten Pr ramrma g o tlona unktionen auf. e dle% aste ge ruc t halten, werden alle Sonder-
usa tionen absewahlt und das zuvor gewahlte rogramm W|e rhergeste

3.3.6.1. Sterilisation im Kiihlraum

A s B e e S A ST SRS o NS e Yetts S8kl
L Jterlllsatlonszyklus auszuwahlen driicken Sie AUX, bis die spezielle Sterilisationsfunktion ausgewahlt ist.

s s L e S e e

tionen n tiviert werde me ernative t
gneg?z enn gongerhcmitlonen akt:wert wer ann at as Drucken ch‘er Aﬂ’g( aste keine Auswirkung au;J
unktionsauswa I

Um den Sterilisationszyklus zu starten, driicken Sie START/STOFIMENT LED leuchtet auf und die Zeichenfolge "STE" bleibt h
Display.

Der Beginn und die Dauer des Sterilisationszyklus werden durch die Parameter iSt, UUd, UUt bestimmt.

i = ImFalle eines Fehlers des Kihlraumfiihlers (siehe ‘5. Alarme" auf Seite 86

- bevor der Sterilisationszyklus beginnt, wird der Sterilisationszyklus nicht gestartet und auf dem Display blinkt die Zeichenfolge "E2";

- wdhrend des Sterilisationszyklus, wird der Sterilisationszyklus normal fortgesetzt.

Nach Beendigung des Sterilisationszyklus gibt das EWBCB800 einen 2 Sekunden dauernden Piepton (Summer) ab und kehrt in den
Stopp-Status zuriick.

i =3—' Um den Summer im Voraus stumm zu schalten, driicken Sie die Taste DOWN.
Um den Sterilisationszyklus vorzeitig zu beenden, driicken Sie die Taste START/STOP.

Durch erneutes Driicken von START/STOP wird der Schockkiihlungszyklus mit den Standardeinstellungen (dFP-Parameter)

gestartet.
Parameter Beschreibung
iSt Hysterese der Regelung
uud Dauer des Sterilisationszyklus
UUt Temperaturschwelle fiir die Sterilisation




3.3.6.2. Heizung der Nadelsonde

Das Offnen oder SchlieBen der Tiir hat keinen Einfluss auf die Heizung der Nadelsonde.

Um die Nadelsondenheizung auszuwahlen, driicken Sie AUX, bis die spezielle Nadelsondenheizfunktion agwdist.

Bt Dl St & WA S S

e cht aktivi K ) . bl ) e Anzei .
e __:;—:'ﬁ géﬁgg‘?”zznsg@,ﬁ?ﬁe Sndednktignen nicht aktiviert yerden Kann, ot s fur ginedusyahl jind s qfierndpive Mzeige wird nicht
Um die Nadelsondenheizung zu starten, driicken Sie START/S'm LED leuchtet auf und die Zeichenfolge "Prb" bleibt dh
Display.
Der Beginn und die Dauer der Nadelsondenerwdrmung werden durch die Parameter Prd, Prt bestimmt.

0 __:;r' Im Falle T)ines Nadﬂsgndeﬁ)rfﬁhlers (sEh,e "5, f,g/armg"

werden abwechselnd die blinkenden Zeichenfolgen "E
Nach Beendigung der Nadelsondenerwarmung gibt das EWBC800 einen 2 Sekunden dauernden Piepton (Summer) ab und kehrt in

ﬂuE r.?giz;% r‘[)%)alggeﬁz g;’getNadelsondenheizung normal weiter; auf dem Display
den Stoppzustand zuriick.

i =3—' Um den Summer im Voraus stumm zu schalten, driicken Sie die Taste DOWN.
Um das vorzeitige Aufheizen der Nadelsonde zu stoppen, driicken Sie die Taste START/STOP.

Durch erneutes Driicken von START/STOP wird der Schockkiihlungszyklus mit den Standardeinstellungen (dFP-Parameter)

gestartet.
Parameter Beschreibung
Prd Maximale Heizdauer der Nadel
Prt Sollwert fiir die Heiztemperatur der Nadelsonde

3.3.7. Auswihlen und Starten einer optionalen Funktion

EWBC800 verfiigt Uiber spezielle Funktionen fiir die Verwaltung der folgenden Schockfrosterfunktionen:
* Raumlicht,

¢ auftauen,

* manuelle Lagerung.
ionale Funktion kann gktiviert werden, wenn einer der Parameter FRI, FR2, FR3, FR4, FR5 gleich 5 (Raumlicht), 6 (Abtauen)

A Eg,eer %ﬁmanu I{:é% elcherﬁntéj ist
B o oStopbig sganc perius mahl st ezete Blusk MBI Tuee eecperionls Fynidien ks b S s 5. 48 0
usatZfunRtionen abgewahlt und das zuvor gewahlte Programm wiederhergestellt.

i_=F  Die Funktionen Raumlicht und Abtauen kénnen gestartet werden, wahrend ein Programm bereits m (LEDon).

3.3.7.1. Raumlicht (wenn iiber Parameter freigegeben)

Ei%sgelitaetimEg%b%#ér&?e%hgacfgeepf&ggnﬁgaggr&gsepﬁgéﬁ%%gt werden, je nachdem, welcher der Parameter RR2, FR3, FR4, FR5 auf 5

SO0t ~
>
Um das Raumlicht auszuwahlen, driicken Sie ESC, bis die op‘;igg% lichtfunktion ausgewahlt ist.




ggg’; @L‘{Sﬁ‘éﬂfﬁ’cgﬁﬁtﬁa'sg%rcun‘fg' e B RECIRtR D, Do (B A AU R S4idbaechselnd g den Zeichenfolepn
enn eine der drei nhtipnalen Funktionen nicht aktiviert werden kann, kénnen Sie aus den verbleibenden Optionen wdhlen, d. h. nur

die Funktionen, mit denen die i =3 physische Ressource verbunden ist.

Wenn zwei der drei optionalen Funktionen nicht aktiviert werden kénnen, gibt es nur eine Auswahl und die alternative Anzeige wird
nicht angezeigt. Wenn

égngngs%rggﬁ'e g%dLe’:rBI%’%?(rt)%ray%irgnvggmen kann, hat das Driicken der ESC-Taste keine Auswirkung auf die Funktionsauswahl;

Um das Raumlicht auf unbestimmte Zeit einzuschalten, driicken Sie START/STOP: die Zeichenfolge "LMP" tifiem Display.

i =3—' Wenn die Stromversorgung unterbrochen wird, schaltet sich das Raumlicht aus, sobald die Stromversorgung wiederhergestellt ist.

Wenn da Rauml'h:ht gjn%sscl}a\tet ist, konnen Sie jedes andere Programm auswihlen und ansehen. Wn diesem Fall das Raumlicht
auszuschalten, gehen SieSwie folgt vor:

I. Driicken Sie wiederholt ESC, bis die Zeichenfolge "LMP" erscheint,

2. START/STOP driicken.

3.3.7.2. Abtauen

s ﬁét%tﬁgfnnexvg}% ﬁﬁglgﬁlfeg\évg|z\eb¥£|r\1/10%§2#éc_zer bei geoffneter Schockfrostertiir durchgefihrt (KimtgDas Offnen oder SchlieBen der

Es gibt zwei Arten des Abtauens:
* manuell (Parameter dF2=0), aktiviert liber das Tastenfeld (T - Abb. 9 auf Seite 60),

* automatisch ter dF2 leich 0), wird aut tisch i i tellten Zeitint Il ktiviest, die durch
Parameter: G(Ffr&mgr‘?ﬂﬁzwi‘é?ﬁ e A s I o einges U ten. Zpitintervallen aktivigrs, die durgh Y SEWECs00
automatisch eine neue Abtauung beginnt.
Um die manuelle Abtauung zu wihlen, driicken Sie ESC, bis die optionale Abtaufunktion gewahlt wurde.
lick T E i i D.- Abb. f Sei | 1 Zeichepfol
@tg"’a @L‘{fyu’éﬂ)fjﬁEoﬁﬁtﬁagﬁrcun“g’fﬂdr,eé’ firprerzciziinBaien .- Abb. auf Reite §0)iabyechselnd piden Zeichepfolepn
enn eine der drei nhtipnalen Funktionen nicht aktiviert werden kann, kénnen Sie aus den verbleibenden Optionen wdhlen, d. h. nur

die Funktionen, mit denen die £ =3 physische Ressource verbunden ist.

Wenn zwei der drei optionalen Funktionen nicht aktiviert werden kénnen, gibt es nur eine Auswahl und die alternative Anzeige wird
nicht angezeigt. Wenn

éfeemgngs%ggﬁ% g%dLe’:an]JIﬁrl, rt)eura§t§vé%tnvgggc.1en kann, hat das Driicken der ESC-Taste keine Auswirkung auf die Funktionsauswahl;

g@ d'g:l, anuelle Abtauung zu startep, cg"iicken Sie START/STOP: Die Zeichenfolge "dEF" bleibt auf dem Display und das fibeginnt
u blinken, um die anstéhende Anforderung anzuzeigen.

Die Abtauung beginnt:

* sofort, wenn eine Speicherphase im Gange ist,
*  zur gleichen Zeit wie die nachste Speicherphase.

*  oder sobald ein neuer Schockkiihlungszyklus beginnt (gemaB Parameter dF5)

Wihrend der Abtauung erscheint auf dem Display die Zeichenfolge "dEF" und das Symbol Bgleuchtet konstant.

Nach Beendigung der Abtauung durch Zeitliberschreitung (Parameter dF4) oder durch Erreichen der Solltemperatur BeFI) wird
EWBC800

gibt einen 2 Sekunden dauernden Piepton ab (Summer) und kehrt in den Stoppzustand zurtick.

i =3—' Um den Summer im Voraus stumm zu schalten, driicken Sie die Taste DOWN.
Um die Abtauung (und die laufende Speicherphase) vorzeitig zu beenden, driicken Sie START/STOP.
Durch erneutes Driicken von START/STOP wird der Schockkiihlungszyklus mit den Standardeinstellungen (dFP-Parameter)

gestartet.



Parameter Beschreibung

dFl Aktivieren/Maximale Abtaudauer (0= Abtauen deaktiviert)

dF2 Intervall zwischen den Abtauungen (0= automatisch deaktiviert, nur manuell)

dF3 Abtautyp (0 = elektrisch, | = Heif3gas, 2 = Luft)

dF4 Temperaturschwelle, bei deren Uberschreitung die Abtauung als abgeschlossen oder bei der Kontrolle als g
wird

dF5 Abtauung auch beim Start eines Schnellkiihlprogramms aktiv (0 = nein)

3.3.7.3. Manuelle Speicherung
Um die manuelle Speicherung zu wahlen, driicken Sie die ESC-Taste, bis die optionale manuelle Speicherfunktion gewihlt wurde: die
PEdie dem Symbol

Die TEMP-Taste fiir die positive Speicherung beginnt zu blinken.

gV e e b ey ke e
enn gm der drelzll nhtionalen Funktionen nicht aktiviert werden kann, kénnen Sie aus den verbleibenden Optionen widhlen, d. h. nur

die Funktionen, mit denen die i =3 physische Ressource verbunden ist.

Wenn zwei der drei optionalen Funktionen nicht aktiviert werden kénnen, gibt es nur eine Auswahl und die alternative Anzeige wird
nicht angezeigt. Wenn

5Ieeineen§lsei)rrggﬁie rS,%dLeéBul) lIrIp rgeura§tgvéiﬁnvd/ggc'len kann, hat das Driicken der ESC-Taste keine Auswirkung auf die Funktionsauswahl;
Um die manuelle Speicherung zu wahlen, driicken Sie wiederholt die TEMP-Taste:

* die LED der entsprechenden TEMP-Taste leuclfi2t, wihlen Sie "Positivspeicherung”,
+ die LED der entsprechenden TEMP-Taste leucg@ wihlen Sie "Negativspeicher".
{,EI_;}:' Die LED:s fiir die Tasten TARGET und MODE sind ausgeschaltet.
Um die manuelle Speicherung zu starten, driicken Sie START/STOP: Auf dem Display wird die RaumtehIRTaMNAngezeigt und die

LED leuchtet auf.

Durch vsdrhoes Dk do Tt U oy POWN e gl e (608, | S.ut Seibe 1) e

}’S\Ilghgeﬂilglferi §p§6<¥1§£|?bgsf&fuchten die LEDs der Tasten TEMP, TARGET und MODE #aufje nach dem gewahlten Programm
Um die manuelle Speicherung vorzeitig zu beenden, driicken Sie die Taste START/STOP.

Durch erneutes Driicken von START/STOP wird der Schockkiihlungszyklus mit den Standardeinstellungen (dFP-Parameter)

gestartet.

3.3.8. Anwesenheit der Tiir des Schnellkiihlers

enn der Mikroschalter fur die SchlieBkantrolle an der Tir. der Geblasekiihlanlage vorhanden ist
emﬁt%%e'incliil ,ngnlqriﬁ‘rttslglta eingang ﬂ]tl a,s ein gem |kroscﬁ§ter entsprectiender Eingang

* Wenn der Parameter SLd=0 ist, bestimmt das SchlieBen der Tiir die Zustimmung zum Start des Kompressors;

* Wenn der Parameter SLd=1| (Standard) ist, ist der Kompressor auch bei gecffneter Tir aktiv, wiahrend der Kinlbei geoffneter Tur
immer stoppt.

i =1~ Um den Summer im Voraus stumm zu schalten, driicken Sie die Taste DOWN.

Das Programm oder die Funktion wird nicht unterbrochen.



3.3.9. Konfiguration der Parameter

Das EWBC800 verfiigt Uber zwei Arten von Parametern:

* sichtbare Parameter, die sich an den Nutzer richten,

* erweiterte Parameter, die fiir den Installateur bestimmt sind.

(Lajmv%l'l'if:gllﬂ%g %e'%%tgneﬁ_ar%rpl??&ztuz elfen geben Sie ein Passwort ein (Parameter PS2) (siche "3.3.9.2. Eingabe eines B

Um einen Parameter zu andern, lesen Sie bltte '3.3.9.1. Konfigurieren eines Parameters" auf Seite 76.

//\ Um die Parameter zu konfigurieren, muss sich das EWBCB800 im Stoppzustand befinden.
Um die Liste der Parameter anzuzeigen, halten Sie die Tasten UP und DOWN gleichzeitig nidelekunden lang gedriickt: die Anzeige
(D
- Abb. 9 auf Seite 60) zeigt den Parameter tl.
3.3.9.1. Konfigurieren eines Parameters

Um den Wert eines Parameters zu andern (Abb. 19 auf Seite 76), gehen Sie wie unten beschrieben vor:

I. driicken Sie die Taste UP oder DOWN, bis auf dem Display der Name des zu andernden Parameters erscheint;

2. dricken Sie AUX, um den Wert des Parameters anzuzeigen;

(=5 Dricken Sie ESC, um zur vorherigen Anzeige (Liste der Parameter) zuriickzukehren, ohne Anderungen vorzunehmen.

3. Driicken Sie die AUF- oder AB-Taste innerhalb von 10 Sekunden, um den Wert &rameters zu erhohen bzw. zu verringern;

4. um die Anderung des Parameterwerts zu bestitigen:
* SET oder ESC driicken

* 10 Sekunden lang warten.
Um die Ansicht der Parameterliste zu verlassen:

e drucken Sie einmal ESC, oder

* 10 Sekunden lang warten.

ANZEIGE DER PARAMETER PARAMETER PARAMETERW PARAMETERW PARAMETER

PARAMETERL AUSWAHL BESTATIGE ERTAUSWAHL ERT BESTATIGEN LISTE

ISTE N AUSGANG
— J ~

(X2)

10
Sekun

J — )
id "/

10
Sekun

PN

Abb. 19. Parameter Konfiguration



Schockfroster | Benutzer- und

3.3.9.2. Eingabe eines Passworts fiir erweiterte Parameter

Um das Passwort einzugeben, gehen Sie wie folgt vor:

I. driicken Sie die Taste UP oder DOWN, bis auf dem Display der Parameter 'PA2' angezeigt wird;
2. dricken Sie die SET-Taste;

3. erscheint auf dem Display der Wert '0';
% Driicken Sie ESC, um zur vorherigen Anzeige (Liste der Parameter) zuriickzukehren, ohne ein Passwort einzugeben.
4. innerhalb von 10 Sekunden die AUF- oder AB-Taste driicken, um den Wert @PA2' zu erhdhen bzw. zu verringern;

{/_? Driicken Sie ESC, um die Anderungen zu verwerfen und zur vorherigen Anzeige (Liste der Parameter) zuriickzukehren.

5. um t}grlgi?g'r:\?tl %rékgansgig%éjfhgl grvxgatefH%%ePOP rameter aﬁé eingegeben wurde, und um auf die Liste der @arameter

Hm einen Parametefr ggit%esgiste der erweiterten Parameter zu konfigurieren, lesen Sie bitte '3.3.9.1. Konfigurieren eines

% arameters’ au
DieBeschreibung der erweiterten Parameter finden Sie unter "3.4.Tabelle der sichtbaren und erweiterten Parameter" auf
Seite 78.

A Wenn ein Passwort, das auf einen anderen Wert als den Standardwert eingestellt ist, verloren geht, wenden Sie sich an Eliwell, um es

wiederherzustellen.

f Sobald das Passwort fiir erweiterte Parameter eingegeben wurde, kann der Wert fiir dieses Passwort auch gedndert werden




PARAMETERTABELLE
3.4. TABELLE DER SICHTBAREN UND ERWEITERTEN PARAMETER

i ! ": Der Zugang zu den erweiterten Parametern ist passwortgeschiitzt und nur fiir qualifiziertes Personal maglich.

A= Erweiterte Parameter sind orange hervorgehoben.

P E;gigg%ygriﬁ auf die erweiterten Parameter siehe "'3.3.9.2. Eingabe eines Passworts fiir erweiterte Parameter" auf
_I'r"arz‘r 3eschreibung Standa Bereich U.M.
rd
iSt Hysterese der Regelung 3 1.0..20.0 °CI°F
tl Positiv getaktete Schockkiihlungsdauer (Timeout fiir Automatikprogramm) 90 0..599 Min
t2 Negativ getaktete Schockkiihlung (Tiefkiihlung) Dauer (Timeout fiir Asgn 240 0..599 Min
tP Nadelziel fiir positive Schnellabkiihlung 3 SPS...99.0 °C/I°F
tn Nadelziel fiir negative Windabkiihlung -18.0 Snh...99.0 °C/I°F
SPS | Raumsollwert fiir Soft positive blast chilling (einphasig) 0 -50.0...tP °C/I°F
Snh | Raumsollwert fiir Hard Negative Blast Chilling (einphasig) -45.0 -50.0...tn °C/°F
tF Nadelziel fiir Phase | der automatischen Hart-Positiv-Strahlkiihlung 10.0 -50.0...99.0 °C/I°F
SPF | Raumsollwert fiir Phase | von Hard Positive Blast Chilling -20.0 -50.0...99.0 °C/I°F
SCP | Raumsollwert fiir positive Lagerung 1.0 -50.0...99.0 °C/°F
SCn | Raumsollwert fiir negative Speicherung -25.0 -50.0...99.0 °C/I°F
dOF | Verdichterschutz Aus/Ein (gilt auch bei Reset) 2 0..99 Min
dOn | Verdichterschutz Ein/Ein 3 0..99 Min
dFl | Aktivieren/Maximale Abtaudauer (0= Abtauen deaktiviert) 10 0..99 Min
dF2 | Intervall zwischen den Abtauungen (0= automatisch deaktiviert, nur manuell) 0 0..99 Stunde
n
dF3 | Abtauart EL (0) = elektrisch, gAS (I) = HeiBgas, Air (2) = Luft 2 0..2 num
dF4 Jﬁ{no%gcF%We':sa?llgwuﬁlrk%nt}gearr%’ggsee'r?éar?%/%n éJberschreltung die Abtauung als abgeschlossen oder, 8.0 -50.0..99.0 °C/°F
o5 | T T e TN N
dFé6 | Dauer des Tropfens 3 0..99 Min
drl Aktivierung der Tiirheizung. no (0) = deaktiviert, yES (1) = aktiviert I 0.1 num
dr2 | Aktivierungsschwelle der Tirheizung 5.0 -50.0...99.0 °C/I°F
Fans | Geblase im Geblasekiihlungsstatus (O=parallel zum Kompressor, |=immer EIN) I 0.1 num
FRI Konflgu”e‘rb;g:l?;v?e:tdlgltalen AUSg_Ell_f&%im C 2) = Verfliissiger|ifter, H = 8 0.8 num
8er<fa u)nkérvefltze% #’J(@) Mﬂlﬁ?g O:L ?§) = R';ugr?hcht SEE (sés)g_ /L\ tauen, IfF((x)) =
FR2 | Konfigurierbarkeit des digitalen Ausgangs R2. Gleich wie FRI 7 0..8 num
FR3 | Konfigurierbarkeit des digitalen Ausgangs R3. Gleich wie FRI 2 0.8 num
FR4 | Konfigurierbarkeit des digitalen Ausgangs R4. Gleich wie FRI I 0.8 num
FR5 | Konfigurierbarkeit des digitalen Ausgangs R5. Gleich wie FRI 0 0.8 num
tP0 | Fihlertyp Pb2, Pb3, Pb4. ntC (0) = NTC, PtC (I) = PTC 0 0.1 num
dEC | Dezimalpunkt °C. no (0) = Anzeige ohne Dezimalpunkt, yES (1) #Dezimalpunkt I 0.1 num
UCF | Auswahl °C/°F. C (0) = °C, F (l) =°F 0 0.1 num
EPI | Kerntest aktivieren. no (0) = deaktiviert, yES () = aktiviert I 0.1 num
EP3 | Verdampferfiihler einschalten. no (0) = deaktiviert, yES (1) = aktiviert 0 0.1 num
Edo | Tiir vorhanden. 0 = nicht vorhanden; | = vorhanden I 0..1 num
tdO | Zeitschaltuhr fiir Tiiralarmsignal 0 0..999 sec
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EnC | Aktivieren der negativen Windabkiihlung. 0= deaktiviert; |= aktiviert | 0.1 num

SLd | Lastabschaltung bei geoffneter Tiir. 0 = Kompressor + Liifter, | = Liifter | 0..1 num

clAs Rﬁﬁr le El?ﬁ\é@ gigeﬁﬁgfiﬁ&sfﬁmgﬁ = N‘eEqS;iWKIS'I( b egativ g k) num

utomatisc b

(7)= Negativ Automatisch SOFT, HLd (8) = Vorheriger Fall

Uud | Dauer des Sterilisationszyklus 15 1..999 sec

Uut | Temperaturschwelle fiir die Sterilisation 5.0 -50.0...99.0 °CI°F

Prd | Maximale Heizdauer der Nadel 0 0..10 Min

Prt | Sollwert fir die Heiztemperatur der Nadelsonde 4.0 0..90.0 °C/I°F

SCF | Sollwert der Verflussigertemperatur, fiir Sekundarliifter 80.0 -50.0...99.0 °C/I°F

EPS | Einstellung des Druckschalters. 0 = deaktiviert. 0 0.4 num

PPS | Polaritit des Druckschalters. nO (0) = normal offen, nC (1) = normal f@ | 0..1 num

OFL | Offset, der vom gespeicherten Sollwert abgezogen wird, um die Alarmschwelle fiir niedrige 10.0 0..99.0 °C/°F
Temperaturen zu bestimmen

LAE | Aktivierung des Alarms fiir die minimale Raumtemperatur (no (0) = deaktiviert, yES (1) = | 0..1 num
aktiviert)

OFH | Offset, der zum Sollwert im Speicher addiert wird, um die Alarmschwellefhohe Temperaturen 10.0 0..1 °C/I°F
zu bestimmen

HAE | Aktivieren Sie den Alarm fiir die maximale Raumtemperatur. no (0) = deaktiviert, yES () = | 0..1 num
aktiviert

PS2 % %lr't fur @nﬂLu&r a;l:%ilc erwelt::)fr'tctiagr Emge"_ I5 0..999 hum
R e B S AT

tAB | Reserviert | 0...65535 num
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4. LADT OPERATIONSLOGIKEN
Die Bestisheipalie e e Erieh AR gL A st R P e RIchiREn AR sl agstevert werden
{V? OUTS ist ein Open-Collector-Ausgang und erfordert daban gontMmchlusk eines externen Relais.

4.1. KOMPRESSOR
Der Ko ress ann uber eipen der. Aus estep
e T W

> ] und
ichter in ceit vom aumtemperatur IIw gShysterese aﬁlwert un& Se
Wenn die Wmdkraftanlage mit einem Mikroschalter fiir das SchlleBen der Tiirsteuerung ausgestattet ist (Parameter EdO=1), kler \de

aktiviert werden:

i{gécher er P eter R:RZ,, 53, FR4cII1:r|ebeg

egt fest, wann er

* nur bei geschlossener Tiir, wenn der Parameter SLd=0,

* auch bei gedffneter Tir, wenn der Parameter SLd=1.

4.1.1. Verdichter-Schutzvorrichtungen

Zum Schutz des Kompressors wurden die folgenden Zeitraume festgelegt:

* Mindestzeit, die zwischen dem Ausschalten des Verdichters und dem anschlieBenden Brergehen muss BeOF);

» Mindestzeit, die zwischen zwei aufeinanderfolgenden Einschaltvorgangen des Verdichters vergehen muss
iOn). st bereits elne Zeltuberschreltung im Gange, werden beide Zeiten, sofern sie groBer als die
Anlung sing e e hen dem Ausschalten des d hlieBenden Einschalt h d auch
. Mindestzei Wisc m Ausschalten un anschlieBenden Einschalten vergehen muss, wird auc
{/_? nach einer ntg’r rechung der <é‘%romversorgung es Ié%ﬁﬁ% gezahlt v g

4 )

Temperature
n A

» Zeit

Sollwert + Hysterese

Sollwert

R1 =

EINR1 = ! !

\_ AUS J

Abb. 20: Betrieb des Kompressors
yé":er Bezu nahm Aebblase f|§neg|§%g uéelﬁg':n dlg folgend?]al;léatb‘?vllj'gg die Betriebslogik des Verdichters, die ggvann er je nach

ert un gewa esC
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4.1.2. Positiver Sollwert mit Soft-Blast-Chill-Modus

’ngqcﬂ erifedﬁwlgng'e rung"

Der Kompressor wird gemaB der in der nachstehenden Tabelle angegebenen Betriebslogik ein- oder ausgeschaltet.

Positives Programm| Temperatur-Sollwert | Hysterese | Aktivierter Kompressor,| Deaktivierter Kompressor,
wenn wenn
. iS Fﬁium empe atug Sher Raumt mé)éarattir,gq
Schnellabkiihlungszyklus SPS 15t oder gleich dem Sdllwert kleiner als oder glei
+ Hysterese Sollwert
Lagerungsphase SCP

4.1.3. Positiver Sollwert mit Hartstrahl-Kiihimodus
jeses ProPgaramm besteihg aus ﬁwei aufei an?§gg!§frréﬁ%mﬁq5fn, deren Zeitliberschreitungen vom EWBC800 automatisch infgom

ert des Parameters t

erechnet werden

* Stufe I, mit einer Timeout-Dauer, die 2/3 von tl entspricht (Standard: 60 min),

+ Stufe 2, mit einer Timeout-Dauer von 1/3 von tl (Standard: 30 min).

STUFE |

In Stufe | wird der Kompressor gemaB der in dnachstehenden Tngegebenen Betriebslogik ein- oder ausgeschaltet.

HW I—
u us -
tute

+ Hysterese

Positives Temperatur-Sollwert | Hysterese | Aktivierter Kompressor,| Deaktivierter Kompressor,
Programm wenn wenn
Raumtemperat ner aumtemperatyr
SPF iSt oder gfelc drémugcg?wert klglnltjar als Gder glieigh

Sollwert

Stufe | endet automatisch, wenn eine der folgenden Bedingungen eintritt:

* Timeout fiir Stufe | erreicht (2/3 von tl), wenn Zieltyp manuell ist;

» Ziel der Nadelsonde (Kern) fiir Stufe | erreicht (Parameter tF), wenn der Zieltyp automatisch ist;

* Temperatursollwert fiir Stufe | nicht erreicht, aber Timeout fiir Stufe | erreicht (2/3 von tl), wenn utomatisch ist.

e

DléF‘E-}v_v'BCBOO schaltet automatisch von Stufe | auf Stufe 2 um.

STUFE 2

Issttu?éeZSmgﬁtl aufgrund des Erreichens des Timeouts fiir Stufe | beendet, bhnktm LED wdhrend der nachfolgenden

In Stufe 2 wird der Kompressor gemal der in dnachstehenden Tngegebenen Betriebslogik ein- oder ausgeschaltet.

2

Positives Temperatur-Sollwert | Hysterese | Aktivierter Kompressor,| Deaktivierter Kompressor,
Programm wenn wenn
Hartstrahlkihlen ] ..
Zyklas - S 2 sPs se | SumemeomnedRie | oBaursrsscl,
Lagerungsphase - fe + Hysterese Sollwert
SCP

Der Schockkiihlungszyklus fiir Stufe 2 endet automatisch, wenn eine der folgenden Bedingungen eintritt:

* Timeout fiir Stufe 2 erreicht (1/3 von tl), wenn Zieltyp manuell ist;

* das gewahlte Ziel der Nadelsonde (Kern) erreicht (Parameter tP), wenn der Zieltyp automatisch ist;
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. gewéihlter Temperatursollwert nicht erreicht, aber Timeout fiir Stufe 2 erreicht (1/3 von tl), wenn Sollwerttyp automatisch &
tu e dBééﬁQé’f%t‘ﬁﬂ“”ﬁf%’%e(fﬁB R der alschicHiRdRs Shecterhase 1 @ B Y G

. lf_.p a(D Ab 9 auf |t(? n) él <(1! it dem Pro rammstart erstr che e Zeit oder die
S L s e T A R
s7 en &8 die Simme Etu ﬂ’g

or eit, die fur den A chiuss enotigt wir eltuberschrelt ng fur Stu von

4.1.4. Negativer Sollwert bei Hartstrahl-Chill-Modus

Der Kompressor wird gemaB der in der nachstehenden Tabelle angegebenen Betriebslogik ein- oder ausgeschaltet.

Schnellabkiihlungszyklus iSt mtempe

ratur [Bkleiner
als oAJer glei 'dem

ollwert

+ Hysterese

Lagerungsphase SCn

4.1.5. Negativer Sollwert bei Softblast-Chill-Modus

ee:srgc:s dl;rs' ?gpnngtgsgtyg aus 7 vr\"g'l: %léle; ar (2&2‘0 erad%ghase)n deren Zeitliberschreitungen vom EWBC800 automatisch infgom
» Stufe I, mit einer Timeout-Dauer gleich 1/2 von t2 (Standard: 120 min),

+ Stufe 2, mit einer Timeout-Dauer von /2 von t2 (Standard: 120 min).

STUEFE |

In Stufe | wird der Kompressor gemaB der in dnachstehenden Tngegebenen Betriebslogik ein- oder ausgeschaltet.

aumeemperatur | er
il SPS iSt oder gleic
+ Hysterese

mt eratur leiner
als ocFer g IEh dem Sofiwert

- Stufe |

Stufe | endet automatisch, wenn eine der folgenden Bedingungen eintritt:
* Timeout fiir Stufe | erreicht (1/2 von t2), wenn der Zieltyp manuell ist;
+ festes Nadelfiihlerziel fir Stufe | erreicht (Wert bei +3°C), wenn Zieltyp automatisch ist;

* Temperatursollwert fiir Stufe | nicht erreicht, aber Timeout fiir Stufe | erreicht (1/2 von t2), wenn Sgputomatisch &
?gu?éeZS;#gﬁtl aufgrund des Erreichens des Timeouts fiir Stufe | beendet, blmktm LED wdhrend der nachfolgenden

D vvBC800 schaltet automatisch von Stufe | auf Stufe 2 um.




STUFE 2

In Stufe 2 wird der Kompressor gemal der in dnachstehenden Tngegebenen Betriebslogik ein- oder ausgeschaltet.

Negatives Temperatur-Sollwert | Hysterese | Aktivierter Kompressor,| Deaktivierter Kompressor,
Programm wenn wenn
Geblasekiihlungszyklus ; Snh iSt Raumtemperatur Bhoher Raumtemperatyr B
Stufe 2 n oder gleich de kleiner als Gder glei
Lagerungsphase - fe + Hysterese Sollwert
2 SCn

Der Schockkiihlungszyklus fiir Stufe 2 endet automatisch, wenn eine der folgenden Bedingungen eintritt:
* Timeout fiir Stufe 2 erreicht (1/2 von t2), wenn der Zieltyp manuell ist;

* das gewahlte Ziel der Nadelsonde (Kern) erreicht (Parameter tn), wenn der Zieltyp automatisch ist;

» gewahlter Temperatursollwert nicht erreicht, aber Timeout fiir Stufe 2 erreicht (1/2 von t2), wenn Sollwerttyp aiit

b S A Y s o T G
élle Anr%aben dau f dem Dis D Abb 9 elte utgz e seit em P oFrammst trl ene Z lt o er dle bis is Zum
e e e R O e e S
"‘—_’-}_ dlei{umme Erelt dle bsc uss vdn Stufe benotlegt wrr %lturbersc reitun ﬁlr%u fd 7 (r/ 5 %Zf)
4.2. VERDAMPFER-RAUMLUFTER
gﬁggégﬁiamfferraumlufter kann iiber einen der Ausgiange gesteuert werden, je nachdem, welcher der BR2, FR3, FR4, FR5 auf 7
Der Kiihlraumlufter, falls vorhanden, wird wahrend der Ausfiihrung eines Programms in Abhangigkeit vom Wert diléAn aktiviert:
* Wenn der Parameter FAn=1 ist, ist der Raumliifter immer eingeschaltet, sowohl wahrend des Geblasekiihlungszyklus als auch wviwsdir
Lagerungsphase;

mg? r Parameter FAn=0 ist, wirg der. gauml%ber zusammen mit dem Kompressor aktiviert, gemaB der in '4.1. beschriebenen
es Kompressors. Kompressor™ auf Seite 80.

4.3. DEFROST

~#=L_  Wihrend der Abtauung werden eventuelle Tiiroffnungsalarme 'dOr" ignoriert (siehe '5. Alarme" auf Seite 86

=
gle AEt th)segz%n nlg %\I:Letgueggﬁgn’d%gAtés%a steuer werden ,a r.d r P N\}%rrF 3, ﬁe4§ ?5 ;erér{
run}esc rle n voreingestéllten g ,llt-’é T eite 53) au

lage des Wertes des Parameters ¢ ema er |n er nac ste ngege enen trle slo g|<
Parameter
dF3 Art der Abtauung Rl (Kompressor) R2 R3 (Abtauheizung)
(Kiihlraumventilator)
0 Elektrisch Inaktiv Inaktiv Aktiv
I HeiBes Gas Aktiv Inaktiv Aktiv
2 Luft Inaktiv Aktiv Aktiv




Die Abtauung wird je nach dem Wert des Parameters dF| aktiviert oder deaktiviert:

* Wenn der Parameter dFI=0 ist, ist die Abtauung deaktiviert,
* Wenn der Parameter dF| nicht 0 ist, ist die Abtauung aktiviert und hat eine maximale Dauer in Minuten, die d¥Wert des Parameters

dFI entspricht.

Die Abtauung kann manuell oder automatisch in Abhangigkeit vom Wert des Parameters dF2 aktiviert werden:

* Wenn der Parameter dF2=0 ist, kann die Abtauung manuell aktiviert werden,

. enn der Parameter dF2 nicht Q ist, kann die Abtauung automatisch in den Intervallen zwischen zwei dfigf\btauungen in
N Rk JPse o Jen "8 g

n mit einer Dauer gleic aktiviert wer

Der Verdampferfiihler PB3 kann je nach dem Wert des Parameters Bktiviert oder deaktiviert werden:

* Wenn der Parameter EP3=0 ist, ist der Verdampferfiihler PB3 deaktiviert: die Abtauung kann nur apdaktiviert werden,

* wenn der Parameter EP3=] ist, ist der Verdampferfiihler PB3 aktiviert: das Abtauen kann sowohl| amdhals auch manuell aktiviert
\éverlije_:n_ (Parameter dF2). Die Abtauung wird gemaB der in der nachstehenden Tabelle angegebenen Betriebslogik aktiviert oder
eaktiviert.

Aktivierte Abtauung, wenn Deaktivierte Abtauung, wenn
Verdampfertemperatur (PB3) <= \dfm Verdampfertemperatur (PB3) => Verdampfertemperatur
Schwellenwert (Parameter dF4) Schwellenwert (Parameter dF4)

NSO S AR e DHUCHR 55 DB G A6 B AR EINIE L der Shockfroster sic er

Wenn der Parameter dF5=1 ist, wird die Abtauung auch zu Beginn - aber nie wahrend - eines Schockkiihlungszyklus durchgefiihrt.

g)/e':rc% gle?tébﬁ%g%nef%r%eergu’_?’% \g/gpzf;*qnscé gines ggggﬁ_lg(g%f;lg%léé%s erzeugt, erfolgt die Abtauung am Ende des Schnellkiihlzyklus,

#—t—,  Wird die Abtauanforderung im Stoppzustand erzeugt, wird beim néchsten Programmstart die Abtauung vorher durchgefiihrt.
A=
Am Ende des Abtauzyklus kann der Kompressor erst dann aktiviert werden, wenn die grofite der g’ eiten verstrichen ist:

* Tropfzeit (Parameter dFé),

* Mindestzeit, die zwischen dem Ausschalten des Verdichters und dem anschlieBenden Bwrergehen muss BeOF).

4.4. TURENHEIZUNG
ggggr,;pgjzung kann nur iiber die Parameterkonfiguration aktiviert werden (siehe "3.3.9. Parameterkonfiguration" auf
C A

eizung wird je nach dem Wert des Parameters dR | aktiviert oder deaktiviert:

* Wenn der Parameter dR1=0 ist, ist die T'L]rheizunﬁ deaktiviert, wenn der Parameter
dRI=T ist, ist die Mktiviert. Die Turheizung kann aktiviert werden, wenn einer der
Parameter FRI, FRZ, FR3, FR4, FR5 auf | gesetzt ist.

Die Turheizung kann iliber einen der Ausgiange gesteuert werden, je nachdem, welcher der Parameter RRR3, FR4, FR5 auf | gesetzt

ist. = Wenn die Tiirheizung aktiviert ist, ist sie immer aktiv und nicht abhdngig von der Betriebslogik anderer Verbraucher oder von

anderen laufenden Programmen. Die Tiirheizung wird gemaB der in der nachstehenden Tabelle angegebenen Betriebslogik aktiviert
oder deaktiviert.

Tiirheizung aktiviert, wenn Die Tiirheizung ist deaktiviert, wenn
Te atur Im Kalten Raum (PBZ) > I emperagurschwelle FINIraumtenparatur (FBZJ => Temperaturschwelle der
der gParameter (ﬂl% -;wystg;es (Parameter |§t{ (Parameter mgf) Fe2) P ]

4.5. KONDENSATOR-VENTILATOR

Der Verflissigerliifter kann i i der Ausga dep, j Icher der P: 2, FR3, FR4, FR5 auf
o TS Bingestellcist B EHT0 Lok %“§3t§%§?é‘§kr§:gﬁe%§?%@?nﬂe B Wenn der Verflissigeriufter durch keineri Ausgang
gestelert wird, d.h. wenn keiner der Parameter R R3, X aufr eingestellt ist.
r: lissigerllfter wird gemalB der in der radwdl abelle angegebenen Betriebslogik ein- oder ausgeschaltet.



Der Verflussigerliifter wird aktiviert Der Verflussigerliifter ist permanent aktiviert

zusammen mit dem Kompressor, wenn und der Kompressor ausgeschaltet, wenn
emperatur.des verfussigerfunlers (PBA) <— schwellenwert emperatur des Verlussigerignlers (PB3) =
#urngl?e Ver Iusmger‘tempegaturr&garagnetgr SCES: emperaturschwelle des %%rhlussnge&sfzﬁérameter SCF)

Der Verflussigerliifter wird gleichzeitig mit dem Kompressor wiahrend eines Programms (Shidiftslagerphase) aktiviert.

mglagnqe Igrenrglycnl'l'%ecl;l %l#]s'geschaltet ist, zeigt das Display (D - Abb. 9 auf Seite 60) die blinkende Temperatur des §B4 zusammen

#—L—,  In diesem Alarmzustand driicken Sie START/STOP, um das laufende Programm zu stoppen und den Alarmzustand zu beseitigen.

in laufendes P ird h df , die Verflussi PB4) wied d
@grﬁﬁsggesgergg ramm wird anget frr;%réteﬁg%ﬁﬁtzt wenn die Verfliissigertemperatur (PB4) wieder unter den

e e e e e e Paelle boverabene Bt e K siehe soathwnder e Sk S e wied D
= nachsten Programmstart durc gef‘uhrt.

4.6. UV-LAMPE - STERILISATION

Das Offnen der Tiir stoppt die Sterilisation und erzeugt den Tiiréffnungsalarm 'dOr' (siehe '5. Alarme" auf 8

% LéJL\'?-ga‘éP Ige Sf%]gl%li%tSterilisation kann iiber einen der Ausgange gesteuert werden, je nachdem, welcher der BeR |, FR2, FR3, FR4,
%?;i}%}? rseLJS?E'r{ES‘E'r?&XY”S?Q G Msatian Rird sen da i Bar Bachatehandoncrabal sy K R T YR dee
oder deaktiviert.
Die Sterilisation wird aktiviert, wenn Die Sterilisation wird deaktiviert, wenn
Kuhlraumtemperatur (PB2) => s Kihlraumtemperatur (PB2) <= Sterilisationstemperatur
Schwellenwert (Parameter UUt). Schwellenwert (Parameter UUt) - Hysterese (Parameter §

4.7. NADELSONDENHEIZUNG

Die Nadnelsondenheizung kann lber einen der Ausginge gesteuert werden, je nachdem, welcher der BR2, FR3, FR4, FR5 auf 3
eingestellt ist.

Die Nadelsondenheizung wird fiir eine Zeit (in Minuten) aktiviert, die der maximalen NidParameter Prd) entspricht.
Wenn

hie Nadelsonderdiesnpeiaust deisI Nddriponszitiid) 1 dolwedtslesirieiz@ndpesasserdtieNagdelsonde (Parameter Prt)




5. ALARME
s%aesz.'ﬁ?c‘fm R e, Srebar g e redande Lot e By haer g wha (B P2 ABE. S hir§ERe 8]
i _;-3— Beim Auftreten eines Alarms ertont kein Piepton.

In der folgenden Tabelle sind die Alarme mit den zugehorigen Codes aufgelistet und die Ursachen, Auswirkungen und Losungen
angegeben.

Code Alarm Verursacht Auswir Losungen
kunge
n
Ter der \Jadelson vvenn utomatisches programm ruten Sie gen er
El F\m@ aramete OfP? 1) echseln Sie zum manusllen & v disonde an ga ME&B&
Nadelproben nicht rogramm
ordnungsgemaR
angeschlossen
adelson
ameterdlzep? Ersetzen Sie die Nadelsonde
Defekte )]
E2 Kuhlraum f&Richt kin manuelles Programm nb Etferpriifen Sie den Anschluss €
& .. son vorh ist alten
Fiihlerfehler | ordnungsgemal3 EEI !\J % éjas man gl?e'\?](f amén
mIth?]rral?rQ,ngR U g €[ Raumsonde an das EWBC800
angeschlossen nn, ein '\In nlue es ramm
S s
. ~ Wr R
Adiiihlraumfihlers eha ten ngpp gt], tus Ersetzen Sie die Kiihlraumsonde
utomatikprogramm as
t%%watlkprogramm angehalten

Status)

E3 ?ﬁqdampfer Eﬁgﬁhanden (Parameter vvenn €ine AbT, uun Tm ba’;%ﬁr'“ ﬁ' eé*grt]’qtgg}sblaend n /Ewﬂ&sgo%es

(k& tauung) Samp?erfuh ers uberp?urt wird.
ordnungsgemal

angeschlossen

Defekter ‘4 Den Verdampferfiihler austauschen
E4 Verflussiger | \gh / Uberprufen Sie den Anschluss der
Fuhlerfehler [ ordnungsgemaB Hilfssonde zum NAB
angeschlossen
Ausfall der Ersetzen Sie die Hilfssonde
Verflissigersonde
AL ATarm Del VVenn emne it laufc: / /
?ng'b' ntur | - Parameter LAE=]
- Fehler E2 nicht
vorhanden,
- roomprobe
Temperaturen (PB2)
der

umla ertem atu
;am ter gelg oder

Offset (CHRave)




Code Alarm Verursacht Auswir Losungen

kunge
n
Hoch Befindet geine fgn
AH / /
;Flgpwmperatur Fortschritt mit:
- Parameter HAE=|
- Fehler E2 nicht
vorhanden,
urnfuhlers (PEZ)
a“rg",%%%gr riemperatls
Versatz (Parameter H
dor Tir offen | Parameters td?.Sj""“” gaﬁﬁﬁ Iinper 82§f2t?v'.‘°‘er””'“'°" y EC“" e "a?!aei Verda Lﬁrr um
de [ erdichter rend(egr%)nglg von ed er 20 akoh |er n (wenn
Fa Qﬁjiéﬁbl - bei | den arametern &/’ (f r SL.d= '5?1
?au tgaluer%” "Efkion Iaut grucsker;}o rammAﬁdl‘jS'iia
& Ktlon cIzu &J%erg entfern
ke ie zum ' to
zu u k
Status
PrS Druck - Offnung des Lk Erhchung um eine Biles Alarms SchlieBen Sie den Druckschalter Bhd
e | B SRADAATLA lr i N o mdes. Koppregeops btaten
Egagnzsswhe ? der Geblasekiihler im S 3n)
@ru?ll %;e €$(. Kompressorabschaltung
arameter - Abschaltung des
Verdampferraumgeblases
- Aktivierung des Verflussigerliifters
- Zeitzahlung Stand-by, wenn eine
manuelle
Programm ist in Arbeit
Druck - Offnung des Lk Deaktivierung aller Lasten START/STOP* driicken

Schalteralarm Flg schalt (wenn r B
Paléungssicher ?lnen ert ungl elch
ung

nisse ges
@ru??( alters =

arameter
EPS

* Wenn die Taste START/STOP gedriickt wird, W|rd das PrOﬁramm oder die Iaufende Sonde rfunktlon an%( ehalten und @/ ah|ung
der armerelﬁnlsse wird zuriickgesetzt, En geschalteten Zustand zel%t das WBC 00 den Dru% schalferalarm PrS" an,
wenn der_DrucKschalter DI2 offen lst da dleser schlossen ist (NC) Der Druckschalteralarm hat Vorrang
vor dem Tiirdffnungsalarm.

r':d%Tabelle fasst die verschiedenen Display-Ansichten in Abhangigkeit von den Alarmen zusammen, die auftreten, wenn das
lertemperatur anzeigt.

Die angezeigte Temperaturinformation der PB2-Sonde entspricht 40°C (Hauptanzeige).

ingang normalerweise ge

k_=5_



Art des Fehlers Bildschirmanzeig

Keine (kontinuierliche Anzeige der Eles PB2-Fiihlers)

Fehler der PB2-Sonde (kontinuierliche Anzeige o

'E2"). Wenn die
T A e B

TyMiischa Rngeigs in Folga vor [E9 40 o oo

FET, Yo oy PRE Chd PB B eche Aot

olge von

Fehler v ZW! Fuhlern, a pomm N . B., Fehl]er
ﬁggheiﬁgﬁpgr' P lo o 3’7?3 Zidische Anzoge

Fehler von drei Sonden, von denen eine Bt (z. B. Sonde

Fﬁ)lﬁél’_%&,_ﬁgﬁ)md PB3: zyklische Ain der Reihenfolge

ﬁ Em

T T A A T RO e

Eé?ﬁéﬁé;%‘“e“?\rﬁf.”z{é?fm|7m"¥a‘ﬁ‘§£%€le‘?e’ AT
(auBBer E2),
nacheinander mit jedem von ihnen anzeigen

von ARI409. i Fahe andarer Fenler (aufer £,

nacheinander mit jedem von ihnen anzeigen

Tiir offen, mit Edo=1 (feste Anzeige \otp

|'J?%%%§f£r‘m’i§'s‘écz"§r'ﬁ§5 rLTr‘]%&‘::rFEFP-(IHinkende Anzeige
von 'Pr

Eﬁ%%rgé.’,{r‘\‘é?éﬁczgﬁ tgrelc & II::|5’§ (?;'-Eﬁsche Anzeige
von 'PrS"un

LED leuchtet @lkonstant)

Q_
3
]

Wihrend das Programm lauft,

"N e RS aeren R R e vt dam Risplay den ezt Sber ik A g F AR f 2R Seise A A s GRS TYert
" Rghanem PRI Uhlerfehler mig Anzeige dey U o Bl L KIS S mpe Lt G ol dg i Display stindig "EI" und andere Werte



Schockfroster | Benutzer- und

* bei einem PB2-Fiihlerfehler mi Anfﬁié?ed%r.ilg}lﬂIﬁaPB g%rl‘ezré?éné)ega‘ﬂ.lggifed.;ﬂ_Display standig "E2" und andere Werte

onnen zyklisch angezeigt werden isc
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